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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (Elj) 20242865
z 23. oktébra 2024,
ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 1272/2008 o klasifikicii, oznacovani a baleni litok a zmesi

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najma na jej ¢ldnok 114 ods. 1,
so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po postapeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretefom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru (),
konajic v stlade s riadnym legislativnym postupom (),

kedze:

(1) S ciefom drzat krok s globalizdciou, technologickym vyvojom a novymi prostriedkami predaja, ako je predaj cez
internet je potrebné prisposobit nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 (’). V nariadenf (ES)
¢. 1272/2008 sa sice predpoklada ze vietky hospoddrske subjekty v doddvatelskom refazci st usadené v Unii, ale
skusenost1 z praxe ukazali, Ze chemikdlie preddvajii cez internet priamo $irokej verejnosti v Unii hospodarske
subjekty usadené mimo Unie. Orgény presadzovama prava preto nedokdzu presadzovat nariadenie (ES)
¢. 1272/2008 voci hospodarskym sub)ektom ktoré nie st usadené v Unii. Preto je nevyhnutné pozadovat, aby
bol dodavatel usadeny v Unii, ¢im sa zaruci, Ze prisluind litka alebo zmes pri uvedeni na trh spliia poziadavky
stanovené v nariadeni (ES) ¢. 1272/2008, a to aj v pripade predaja na dialku, napriklad cez online trhy. Takymto
ustanovenim, ako aj poziadavkami stanovenymi v nariadeniach Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1020 (%),
(EU) 2022/2065 () a (EU) 202 3/988 (°), by sa posilnilo dodrZiavanie a presadzovanie nariadenia (ES) ¢. 1272/2008,
a tym by sa zabezpecila vysoka troven ochrany zdravia ludi a Zivotného prostredia. S cielom vyhniif sa situdcidm,
v ktorych sa spotrebitel de iure a de facto stdva dovozcom pri nakupe latky alebo zmesi na dialku od hospodérskych
subjektov usadenych mimo Unie, je potrebné 3pecifikovat, ze dodévatel, ktory zabezpecuje aby dand latka alebo
zmes splhala poziadavky stanovené v nariadeni (ES) ¢. 1272/2008, tak robi v rémci priemyselnej alebo
profesiondlnej ¢innosti.

(2)  Latky obsahujtce viac ako jednu zlozku st komplexnymi latkami. Z hladiska toxikoldgie sa litky obsahujice viac
ako jednu zlozku nijako neli$ia od zmesi zloZenych z dvoch alebo viacerych latok. V stlade s ¢lankom 13 narjadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 (’), ktorého cielom je minimalizovat testovanie na zvieratich, sa
maju tdaje o latkach obsahujticich viac ako jednu zlozku ziskavat za rovnakych podmienok ako tdaje o vietkych

()  U.v.EU C 228, 29.6.2023, 5. 121.

() Pozicia Eurépskeho parlamentu z 23. aprila 2024 (zatial neuverejnend v tradnom vestniku) a rozhodnutie Rady zo 14. oktdbra
2024.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 zo 16. decembra 2008 o klasifikdcii, oznacovani a baleni ldtok
a zmesi, o zmene, doplneni a zruSeni smernic 67/548/EHS a 1999/45[ES a o zmene a doplneni nariadenia (ES) ¢. 1907/2006
(U.v. EU L 353, 31.12.2008, s. 1).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1020 z 20. jiina 2019 o dohl'ade nad trhom a stilade vyrobkov a o zmene
smernice 2004/42/ES a nariaden{ (ES) ¢. 765/2008 a (EU) ¢. 305/2011 (U. v. EU L 169, 25.6.2019, s. 1).

()  Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2065 z 19. oktébra 2022 o jednotnom trhu s digitdlnymi sluzbami
a o zmene smernice 2000/31/ES (akt o digitdlnych sluzbdch) (U.v. EU L 277, 27.10. 2022 s. 1).

(®  Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/988 z 10. mdja 2023 o vSeobecnej bezpecnosti vyrobkov, ktorym sa menf
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012 a smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/1828 a zrusuje
smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/95[ES a smernica Rady 87/357/EHS (U. v. EU L 135, 23.5.2023, 5. 1).

() Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 z 18. decembra 2006 o registrdcii, hodnoteni, autorizdcii
a obmedzovani chemikélii (REACH) a o zriadeni Eurépskej chemickej agentiiry, o zmene a doplneni smernice 1999/45/ES
a o zru$eni nariadenia Rady (EHS) ¢. 79393 a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1488/94, smernice Rady 76/769/EHS a smernic Komisie
91/155(EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (U. v. EU L 396, 30.12.2006, s. 1).
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ostatnych latkach, kym tdaje o jednotlivych zlozkich sa Standardne neziskavajt, pokial jednotlivé zlozky nie st
zdroven aj latkami registrovanymi samostatne. Ak st dostupné tidaje o jednotlivych zlozkach, latky obsahujtice viac
ako jednu zlozku by sa mali hodnotit a klasifikovat podla rovnakych pravidiel klasifikdcie, aké platia pre zmesi.

Z vedeckych tdajov o urcitych latkach obsahujticich viac ako jednu zlozku extrahovant z rastlin vyplyva, Ze niektoré
zlozky posudzované samostatne moézu mat nebezpecné vlastnosti, ktoré latka ako celok nemusi vykazovat. Preto by
sa v zaujme poskytnutia ¢asu na vedecké hodnotenie vhodnosti poziadavky, aby sa na latky obsahujice viac ako
jednu zlozku extrahovant z rastlin vztahovali pravidld klasifikicie obsahujicich viac ako jednu zlozku, mala pre
tieto latky na tucely identifikdcie a preskiimania informdcii zaviest vynimka z niektorych pravidiel. Ak vsak
neexistuji Ziadne relevantné informdcie o samotnej litke, moZu vyrobcovia, dovozcovia a ndsledni uzivatelia
uplatnit tieto pravidld na svoje latky extrahované z rastlin tak, aby sicasnd Groven ochrany, ako aj existujici
osvedCeny postup zostali zachované. Komisia by mala preskiimat pravidld identifikdcie a posudzovania informécii
o latkach obsahujucich viac ako jednu zlozku extrahovani z rastlin do piatich rokov od nadobudnutia G¢innosti
tohto nariadenia a v pripade potreby predlozit legislativny navrh.

Na zdklade sucasnych vedeckych poznatkov je zlozité adekvitne postdit vlastnosti endokrinnych disruptorov pre
zdravie ludi a Zivotné prostredie, ako aj perzistentné, bioakumulativne a mobilné vlastnosti litky obsahujticej viac
ako jednu zlozku alebo zmesi iba z ddajov o danej latke alebo zmesi. Preto by sa ako zdklad na identifikdciu
nebezpecnosti latok obsahujtcich viac ako jednu zlozku alebo zmesi mali spravidla pouzivat tdaje o jednotlivych
ldtkach v danej zmesi alebo o jednotlivych zlozkach litky obsahujicej viac ako jednu zlozku. V urcitych pripadoch
viak mozu byt relevantné aj ddaje o samotnych ldtkach obsahujiicich viac ako jednu zlozku. To plati najma
v pripade, ked tieto Gidaje dokazuja vlastnosti endokrinnych disruptorov pre zdravie Iudi alebo Zivotné prostredie,
alebo perzistentné, bioakumulativne a mobilné vlastnosti, alebo ak tieto tidaje podporuju zdvery vychddzajiice
z tdajov o jednotlivych zlozkdch. Preto je v tychto pripadoch vhodné pouzit tidaje o latkach obsahujicich viac ako
jednu zlozku.

Na tcely posilnenia pravnej istoty a uplatiiovania pravidiel v stvislosti s hodnotenim informdcii o nebezpecnosti
zmesi, ak v pripade samotnych zmesi nie st dostupné ziadne ddaje z testov alebo, ak st idaje neadekvitne, by sa
mala ozrejmit interakcia medzi uplathovanim principov extrapoldcie a stanovenim zdvaznosti dokazov expertnym
posudkom. Takymto objasnenim by sa malo zabezpelit, aby stanovenie zdvaznosti dokazov doplialo, ale
nenahrddzalo uplatiiovanie principov extrapoldcie. Takisto by sa malo vysvetlif, Ze ak na hodnotenie zmesi
nemozno uplatnif principy extrapoldcie, vyrobcovia, dovozcovia a ndsledni uZivatelia maji pouzit metédu vypoctu
alebo iné metddy opisané v Castiach 3 a 4 prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 1272/2008. Okrem toho je potrebné
vysvetlit, ktoré kritérid, pokial nie st splnené, urcujti, kedy sa ma vykonat stanovenie zdvaznosti dokazov expertnym
posudkom.

Aby sa predislo prisnejsej klasifikdcii zmesi obsahujucich latky klasifikované ako nebezpecné len preto, Ze st v nich
pritomné necistoty, prisady alebo jednotlivé zlozky, ako aj zmesi obsahujtcich iné zmesi s takymito ldtkami, mala by
byt klasifikicia povinnd len vtedy, ked takéto necistoty, prisady alebo jednotlivé zlozky v zmesi alebo v konecnej
zmesi dosahuji alebo prekracuji urcity koncentracny limit podla prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 1272/2008.

Odhady akdtnej toxicity sa pouzivaji hlavne na urcenie klasifikdcie akitnej toxicity pre [udské zdravie v savislosti so
zmesami, ktoré obsahujii latky klasifikované ako akdtne toxické. Latky mozno klasifikovat v jednej zo Styroch
kategorif nebezpecnosti akitnej toxicity, a to na zdklade ordlneho, dermdlneho alebo inhala¢ného sposobu expozicie
na zdklade urcitych numerickych kritérif. Hodnoty akdtnej toxicity st vyjadrené ako priblizné hodnoty LD50
(ordlne, dermalne) alebo LC50 (inhala¢ne) alebo ako odhady akdtnej toxicity. Je vhodné blizsie $pecifikovat vyznam
odhadov akdtnej toxicity, aby boli jasnejsie a konzistentnejsie. KedZe odhady akitnej toxicity st nevyhnutné pre
harmonizovanii klasifikdciu a oznacovania latok klasifikovanych ako akiitne toxické, mali by sa uvddzat v ndvrhu,
stanovisku a v rozhodnuti tykajicom sa harmonizovanej klasifikdcie ldtky ako akdtne toxickej. Rovnako ako
M-koeficienty a koncentra¢né limity by sa aj odhady akutnej toxicity spolu s odévodnenim mali oznamovat
Eurdpskej chemickej agenture (dalej len ,agentdra®) s cielom ich doplnenia do zoznamu klasifikdcie a oznacovania.

Ldtky a zmesi by sa mali vo vSeobecnosti klasifikovat v akejkolvek ich forme alebo v akomkolvek fyzikdlnom stave.
Ak viak dostupné vedecké dokazy opraviiuji pouzit inti klasifikdciu na zdklade Specifickej formy alebo $pecifického
fyzikdlneho stavu, vyrobcovia, dovozcovia a ndsledni uZivatelia by mali mat v procese samoklasifikdcie moznost
klasifikovat latku alebo zmes inak v zavislosti od jej formy alebo fyzikdlneho stavu. Ak vsak latka podlicha
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harmonizovanej klasifikdcii bez toho, aby bola obmedzend na konkrétnu formu alebo fyzikdlny stav, mala by sa tato
harmonizovand klasifikdcia uplatnit pri vSetkych jej formach alebo fyzikdlnych stavoch. Ak latka podlieha
harmonizovanej klasifikdcii iba v pripade jednej z jej Specifickych foriem, malo by sa objasnit, zZe klasifikdcia latky
pre iné formy alebo fyzikdlne stavy nadalej podliecha samoklasifikdcii.

.....

stanovi, Ze strelivo je latkou alebo zmesou, malo by sa oznacit etiketou na povrchu obalu, v ktorom je tato litka
alebo zmes bezprostredne zabalend, t. j. na vnatornom obale. Pripevnenie etikety na vnitorny obal v§ak moze
pouzivatelovi spdsobit bezpecnostné problémy, kedze by etiketa mohla branit spravnemu fungovaniu streliva
a mohla by poskodit strelnti zbran. V pripade takéhoto streliva by sa teda malo povolit umiestnenie etikety na
najblizsiu vrstvu balenia namiesto toho, aby bola pripevnend na vnttornom obale. Navyse by oznacené strelivo,
ktoré je uréené na pouzitie ndrodnymi ozbrojenymi silami, mohlo v ur¢itych pripadoch predstavovat neprijatelné
bezpec¢nostné riziko pre strelivo alebo pre vojensky ¢i nevojensky persondl, ak nemozno zabezpecit dostato¢nd
kamufldz. Vzhladom na takéto pripady je nutné stanovit vynimku z poziadaviek na oznaCovanie a povolit
alternativne sposoby oznamovania informdcif o nebezpecnosti.

V zédujme lep3ej zrozumitelnosti by sa vSetky dopliujiice poziadavky na oznacovanie mali zahrnit do jedného
clanku.

V Casti 2 prilohy II k nariadeniu (ES) ¢. 1272/2008 sa stanovuji pravidld tykajice sa umiestnenia dopliujicich
vystraznych upozorneni na etiketu urcitych zmesi, ktoré st v nej uvedené. Vzhladom na to, ze v $pecifickych
pripadoch upozornenia obsahuji dolezité dodatocné informdcie, mali by sa pouzivat v pripade vsetkych zmesi
uvedenych v casti 2 prilohy II bez ohladu na to, ¢i st tieto zmesi klasifikované a ¢i obsahuji klasifikované latky.

Na zlep§enie vykonatelnosti povinnosti doddvatelov aktualizovat svoje etikety v pripade zmeny klasifikdcie alebo
oznacovania ldtky alebo zmesi by sa mal urcit termin na splneme tejto povinnosti. Podobnii povinnost majii podla
vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) 2020/1435 () aj registrujiici. Ak novd trieda nebezpecnosti doplia
existujiicu triedu nebezpe¢nosti alebo predstavuje prisnejsiu triedu ¢i kategériu nebezpecnosti alebo ak sa v sdlade
s ¢lankom 25 vyzaduji nové dopliujtice prvky oznacovania, termin aktualizdcie informécif na etikete doddvatelom
sa v pripade prisposobenia klasifikdcie podla vysledku nového hodnotenia stanovi na ddtum uplynutia lehoty 6
mesiacov po tom, ako doddvatel ziskal vysledky nového hodnotenia klasifikdcie danej litky alebo zmesi alebo ako
mu boli tieto vysledky ozndmené. Ak sa klasifikdcia aktualizuje na miernejsiu triedu alebo kategériu nebezpecnosti
bez toho, aby mala tito aktualizdcia za ndsledok klasifikiciu do dodato¢nej triedy nebezpecnosti alebo nové
dopliiujice poziadavky na oznacovanie, termin aktualizdcie etikiet by mal zostat 18 mesiacov po tom, ako
dodaévatel ziskal vysledky nového hodnotenia klasifikdcie danej litky alebo zmesi alebo ako mu boli tieto vysledky
ozndmené. Aby sa zarucilo, Ze vysledky preskiimanych klasifikdcii ldtok a zmesi budi ozndmené v celom
dodévatel'skom retazci, mali by doddvatelia spolupracovat, aby sa skratil na celkovy ¢as potrebny na vykonanie
akychkolvek potrebnych zmien v klasifikdcii, oznacovani alebo baleni.

Takisto je potrebné objasnit, Ze v pripadoch harmonizovanej klasifikicie a oznacovania sa terminy aktualizdcie
informdcii na etikete stanovuji na ditum uplatiiovania ustanoveni, v ktorych sa uvddza novd alebo zmenena
klasifikdcia a oznacovanie prislusnej latky, ¢o je zvycajne 18 mesiacov od ddtumu nadobudnutia ti¢innosti danych
ustanoveni. To isté by malo platit aj pri zmendch, ktoré vyvolali iné delegované akty prijaté v savislosti
s prisposobenim predpisov technickému a vedeckému pokroku, napriklad v dosledku vykondvania novych alebo
zmenenych ustanoveni Globalneho harmonizovaného systému klasifikdcie a oznacovania chemikélii OSN (dalej len
,GHS").

V nariadeni (ES) ¢. 1272/2008 sa pouzivanie skladacich letdkov povoluje len vtedy, ked nemozno dodrzat
Véeobecné pravidla pouil'vania etikiet Vzhl’adom na tvar alebo formu balenia, pripadne na jeho mah’l Vel’kost’
stanovi moznost bezne pouzivat skladacie letdky. Preto je vhodné umoznit, aby mali etikety podobu skladacich
letdkov, pri¢om sa uplatiuji pravidld uplatiovania a formdtovania s cielom zarucit dobrii ¢itatelnost a osobitné
poziadavky na obsah prednych, vnitornych a zadnych stran.

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2020/1435 z 9. oktébra 2020 o povinnostiach registrujicich aktualizovat svoje registricie
podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 o registrcii, hodnoteni, autorizdcii a obmedzovani chemickych
litok (REACH) (U. v. EU L 331, 12.10.2020, s. 24).

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2024/2865/0j
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V zdujme zarucenia vysokej trovne ochrany [udského zdravia a zZivotného prostredia je nevyhnutné, aby etikety na
latkach a zmesiach boli ¢itatelné. Preto by sa mali stanovit minimalne poziadavky na dolezité parametre, ako st
velkost pisma, medzery a farba. V otdzke odtiefiov tychto farieb by sa vSak mal zaujat flexibilny pristup, aby sa
v ramci Gsilia o dosahovanie cielov obehového hospodarstva nebranilo pouZivaniu recyklovanych materidlov na
vyrobu obalov.

Nariadenie (ES) ¢ 1272/2008 je potrebné prisposobit technologickym a spolocenskym zmendm v oblasti
digitalizdcie a pripravit ho na buddci vyvoj. Digitdlne oznacovanie by mohlo zvysit efektivnost informovania
o nebezpecnosti, najmid v pripade zranitelnych skupin obyvatelstva, ako st napriklad osoby so zrakovym
postihnutim, a ludi, ktori neovlddajt tiradny jazyk ¢lenského statu. Preto je nevyhnutné zaviest dobrovolné digitdlne
oznacovanie a stanovit technické poziadavky, ktoré musi splnit doddvatel umiestiujiici nosi¢ Gdajov prepojeny
s takouto digitdlnou etiketou. Takéto technické poziadavky na digitdlnu etiketu by vSak nemali mat vplyv na
povinnost doddvatelov zarucit splnenie poZiadaviek na oznacovanie pri uvddzani ltky alebo zmesi na trh. V snahe
udrzat krok s digitalizdciou je vhodné povolit, aby sa urcité prvky oznacovania vyzadované tymto nariadenim mobhli
poskytovat len v digitilnom formdte. Tito moznost by sa mala vztahovat len na tie informdcie, ktoré nie st
nevyhnutné pre bezpecnost pouzivatela alebo ochranu Zivotného prostredla pricom by nemala mat vplyv na iné
poziadavky na oznaCovanie alebo moznosti digitilneho oznacovania stanovené v inom prave Unie a mala by
zohladnovat potrebu vysokej urovne ochrany ludského zdravia a Zivotného prostredia.

S cielom prisposobit prvky oznacovania, ktoré sa mozu poskytovat’ len v digitdlnom formate, poziadavkdm vyvoja
v rdmci GHS, by Komisia mala byt splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s clinkom 290 Zmluvy
o fungovani Eurépskej tnie (dalej len ,ZFEU*) na tcely zmeny zoznamu prvkov oznaCovania, ktoré sa mozu
poskytovat iba na digitdlnej etikete za predpokladu ze GHS nevyZzaduje, aby sa tieto prvky oznacovania uvddzali aj
na fyzickej etikete a so zretelom na tiroven digitélnej pripravenosti vietkych skupin obyvatel'stva v Unii, spolo¢enské
potreby a vysokt droveri ochrany Iudského zdravia a Zivotného prostredia.

Na tcely pr1sposobema sa technologickym zmendm a vyvoju v oblasti digitalizdcie by Komisia mala byt
spInomocnena prijfmat delegované akty v stlade s ¢ldinkom 290 ZFEU na tcely doplnema nariadenia (ES)

¢. 12722008 o podrobnejsie $pecifikdcie technickych poziadaviek na digitilne oznacovanie uvedené v tomto
nariadem’.

V nariadeni (ES) ¢. 1272/2008 momentdlne nie st stanovené ziadne Specifické pravidld oznacovania a balenia latok
alebo zmesi, ktoré sa Sirokej verejnosti a profesiondlnym uzivatelom doddvaji prostrednictvom plniacich stanic.
Vzhladom na rastici trend predaja vyrobkov, vratane urcitych chemikalii, ako st detergenty, bez obalu v zdujme
zniZenia mnoZstva odpadu a podpory udrzatelnejdich foriem predaja je vhodné stanovit $pecifické pravidla
a podmienky pre takéto typy predaja a zaviest zoznam tried a kategérif nebezpecnosti, pri ktorych sa litky alebo
zmesi spliiajiice kritéria klasifikdcie do uvedenych tried a kategérii nebezpe¢nosti nesmt preddvat prostrednictvom
plniacich stanic, aby sa zabezpecila bezpecnost a ochrana zdravia udi. Mali by sa zaviest opatrenia na zmiernenie
rizika s cielom zabezpecit bezpecné opitovné plnenie, napriklad predchddzanim preplneniu, kontamindcii a zvIast
akémukolvek nekontrolovanému pouzivaniu plniacej stanice detmi, ale aj zabranenim akejkolvek reakcii medzi
latkami alebo zmesami vyddvanymi priamo na plniacich staniciach alebo medzi uvedenymi latkami alebo zmesami
a akymikolvek reziduami v baleniach, ktoré sa maji opdtovne plnit.

V nariadeni (ES) ¢. 1272/2008 sa nestanovuju pravidld oznacovania chemikalii, ktoré sa Sirokej verejnosti doddvaji
bez obalu. Vynimkou st len cementové zmesi a transportny betén vo vlhkom stave. S cielom zlepsit pravnu
zrozumitelnost a zabezpedit obcanom lepsiu ochranu je primerané zaviest ustanovenia tykajiice sa prvkov
oznacovania niektorych chemikalii, ako st palivd, kvapaliny na tpravu vyfukovych plynov naftovych motorov
a kvapaliny do ostrekovacov, doddvané na Cerpacich staniciach a urcené na nacerpanie do nadob, z ktorych sa uz
zvycajne nemaju odcerpdvat. Preto je potrebné v pripade plnenia motorovych paliv doddvanych v prenosnych
nadobach zabezpedit, aby mal pouzivatel k dispozicii informécie na oznaceni.

KedZe nové triedy a kritérid nebezpecnosti zavedené delegovanym nariadenim Komisie (EU) 2023/707 () umoziiujii
harmonizovant klasifikiciu a oznacovanie litok vzbudzujicich najvicsie obavy v suvislosti so zdravim [udi
a zivotnym prostredim, Standardne by mali podliehat harmonizovanej klasifikdcii a oznacovaniu a mali by sa zaradit
do zoznamu tried nebezpecnosti, ktory zahffia respiranii senzibilizdciu, mutagenitu pre zdrodocné bunky,
karcinogenitu a reprodukénd toxicitu. Trieda nebezpecnosti respiracnej senzibilizdcie sa md klasifikovat do

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2023/707 z 19. decembra 2022, ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 1272/2008, pokial ide
o triedy nebezpecnosti a kritérid klasifikicie, oznacovania a balenia litok a zmesi (U. v. EU L 93, 31.3.2023, s. 7).
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podkategorii, teda do podkategérie 1A alebo 1B, pokial st k dispozicii informdcie, ktoré postacujii na klasifikdciu do
tychto podkategérii nebezpecnosti, aby sa predislo klasifikdcii do vyssej alebo nizsej kategérie. Vzhladom na rychly
vyvoj vedeckych poznatkov a dlhoro¢né odborné skiisenosti agenttiry a Eurépskeho tradu pre bezpe¢nost potravin
(dalej len ,trad) na jednej strane a obmedzené zdroje prislusnych orgdnov ¢lenskych $titov na vypracovanie
ndvrhov na harmonizovant klasifikiciu na strane druhej by Komisia mala mat pravo poziadat agentdru a trad
o vypracovanie navrhu harmonizovanej klasifikdcie a oznacovania.

Navrhy harmonizovanej klasifikicie a oznaCovania sa nemusia obmedzovat len na jednotlivé litky a mohli by
zahfnat skupinu podobnych latok, ktorych podobné, vedecky podlozené vlastnosti umoznujii podobnt klasifikdciu
vietkych ldtok v skupine. Proces zoskupovania by mal byt vedecky spolahhvy, koherentny a transparentny pre
vietky zainteresované strany. Ucelom takéhoto zoskupovania je zmiernenie zitaZe vyrobcov, dovozcov a naslednych
uzivatelov, agentiiry a Komisie v procese harmonizacie klasifikdcie a oznacovania latok. Takisto sa tym predide
testovaniu latok v pripadoch, ked mozno podobné litky klasifikovat ako skupinu. Ak je to vedecky podlozené
a mozné, mali by sa v ndvrhoch na klasifikdciu uprednostiiovat skupiny ldtok pred jednotlivymi latkami. V pripade
ndvrhu na harmonizovant klasifikdciu a oznacovanie skupiny latok by tieto latky mali byt zoskupené na zdklade
jasného vedeckého odovodnenia, ktoré zohladnuje, do akej miery dostupné informacie potvrdzujii zaradenie latok
do danej skupiny a umoznuji spolahlivo predpovedat vlastnosti latok podla inych latok v skupine.

S cielom zvysit transparentnost a predvidatelnost ndvrhov, ktoré sa predkladajii agentire, by sa od prislusnych
orgénov ¢lenskych $tatov, vyrobeov, dovozcov a ndslednych uzivatelov malo vyzadovat, aby agentire ozndmili svoj
zdmer predlozif ndvrh harmonizovanej klasifikicie a oznaCovania, pricom Komisia by mala mat povinnost
informovat agenttiru o svojej Ziadosti o vypracovanie takéhoto ndvrhu, ktord ndsledne predlozi agentire alebo
tradu. Okrem toho by sa od agentiiry malo vyzadovat zverejnenie informdcif o takomto zdmere podat Ziadost, ako
aj aktualizdcia informdcii o predlozenych ndvrhoch v kazdej fize postupu na harmonizdciu klasifikdcie
a oznacovania latok. Z rovnakého dovodu by mal byt prislusny orgdn prijimajiici ndvrh na reviziu harmonizovanej
klasifikdcie a oznacovania, ktory predlozil vyrobca, dovozca alebo ndsledny uzivatel, povinny ozndmit svoje
rozhodnutie o prijati alebo zamietnuti ndvrhu na reviziu agentiire, ktord by tieto informécie mala poskytntt
ostatnym prislusnym orgdnom. V tejto stivislosti by mala Komisia bez zbyto¢ného odkladu prijat delegované akty
a pokial mozno do konca kalenddrneho roka nasledujiceho po uverejneni stanoviska vyboru pre hodnotenie rizik.

Kritérid na zaradenie litok do zoznamu kandidatskych litok podla ¢lanku 59 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 19072006 st
ekvivalentmi kritérii urcitych tried a kategérii nebezpecnosti zahrnutych do prilohy I k nariadeniu (ES)
¢. 1272/2008. Vzhladom na vysoki droven dokazov vyzadovand na zaradenie litky do zoznamu kandiddtskych
latok by sa tie latky, ktoré st v sticasnosti v zozname, mali zahrnat do tabulky 3 v casti 3 prilohy VI k nariadeniu
(ES) ¢. 1272/2008. Litky zaradené do zoznamu kandiddtskych litok ako litky s vlastnostami endokrinného
disruptora by sa mali doplnit ako ,endokrinna disrupcia pre ludské zdravie kategérie 1 alebo ,endokrinnd disrupcia
pre Zivotné prostredie kategérie 1 do tabulky 3 v Casti 3 prilohy VI k nariadeniu (ES) ¢. 1272/2008.

Kedze kritérid, ktoré musi ldtka splhat na to, aby sa povazovala za endokrinny disruptor pre zdravie ludi alebo
zwotne prostredie, uvedené v oddieloch 3.6.5 a 3.8.2 prilohy II k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)

¢ 1107/2009 (1) a v delegovanom nariadeni Komisie (EU) 2017/2100 (') a kritérid na kvalifikiciu litky ako
endokrmneho disruptora pre zdravie [udf alebo zivotné prostredie v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 1272/2008 st
rovnocenné, latky, ktoré spifiaja kritérid vlastnosti endokrinného disruptora v siilade s nariadenim Komisie (EU)
2018/605 (*2) a delegovanym nariadenim (EU) 2017/2100, by sa mali doplnit do ,endokrinnd disrupcia pre zdravie
Tudi kategorie 1 alebo ,endokrinnd disrupcia pre Zivotné prostredie kategérie 1 v tabulke 3 v ¢asti 3 prilohy VI
k nariadeniu (ES) ¢. 1272/2008.

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 z 21. oktébra 2009 o uvddzani pripravkov na ochranu rastlin na trh
a o zruSeni smernic Rady 79/117[EHS a 91/414[EHS (U. v. EU L 309, 24.11.2009, s. 1).

Delegovane nariadenie Komisie (EU) 2017/2100 zo 4. septembra 2017, ktorym sa stanovujd vedecké kritérid ur¢ovania vlastnosti
nardajicich endokrinny systém podla nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/ 2012 (U. v. EU L 301, 17.11.2017,
s. 1).

Nariadenie Komisie (EU) 2018/605 z 19. aprila 2018, ktorym sa meni priloha II k nariadeniu (ES) & 1107/2009 stanovenim
vedeckych kritérii urcovania vlastnosti nartsajicich endokrinny systém (U. v. EU L 101, 20.4.2018, s. 33).
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Ked7e sa v ¢lanku 5 ods. 1 pism. e) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 (**) odkazuje na
perzistentné, bioakumulativne a toxické, ako aj velmi perzistentné a velmi bioakumulativne kritérid uvedené
v prilohe XIII k nariadeniu (ES) ¢. 1907/2006 na tcely identifikdcie perzistentnych, bioakumulativnych a toxickych
a velmi perzistentnych a velmi bioakumulativnych vlastnosti t¢innych litok a kedZe tieto kritérid st rovnocenné
s tymi, ktoré st zahrnuté do prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 1272/2008, mali by sa t¢inné latky, ktoré splnaju kritérid
kvalifikdcie ako perz1stentr1e bioakumulativne a toxické a velmi perz1stenme a velmi bioakumulativne latky v silade
s nariadenim (EU) ¢. 528/2012 a prilohou XIII k nariadeniu (ES) ¢. 1907/2006, zahrndt do tabulky 3 v asti 3
prilohy VI k nariadeniu (ES) ¢. 1272/2008. KedZe perzistentné, bioakumulativne a toxické, ako aj velmi perzistentné
a velmi bioakumulativne vlastnosti uvedené v oddieloch 3.7.2 a 3.7.3 prilohy II k nariadeniu (ES) ¢. 1107/2009 st
roynocenné s vlastnostami uvedenymi v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 1272/2008, mali by sa tcinné latky, ktoré
spliiaji kritérid kvalifikdcie ako perzistentné, bioakumulativne a toxické a velmi perzistentné a velmi
bioakumulativne latky v oddieloch 3.7.2 a 3.7.3 prilohy II k nariadeniu (ES) ¢. 1107/2009, zahrnit do tabulky
3 v Casti 3 prilohy VI k nariadeniu (ES) ¢. 1272/2008.

Vzhladom na to, Ze ldtky uvedené v odoévodneniach 24, 25 a 26 uz boli postidené tiradom alebo agentiirou a si
v procese posudzovania alebo uz boli posidené Komisiou, ktord k nim prijala rozhodnutie, mali by sa
prostrednictvom delegovaného aktu zahrnit do tabulky 3 v Casti 3 prilohy VI k nariadeniu (ES) ¢. 1272/2008, a to
bez predchddzajtcej konzultdcie s agentdrou, ako sa stanovuje v ¢lanku 37 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1272/2008.

S tmyslom vyhnat sa duplicite v prebiehajicom Usili orgdnov v zmysle nariadeni (ES) ¢. 1907/2006, (ES)
¢ 1272/2008, (ES) ¢ 1107/2009 a (EU) ¢. 528/2012 by Komisia mala v primeranom ¢asovom rdmci prijat
delegované akty aj v pripade latok, ktoré sa maji doplnit do zoznamu kandidatskych litok podla ¢lanku 59
nariadenia (ES) ¢. 1907/2006, latok, pri ktorych boli predloZené ziadosti o schvélenie alebo obnovenie schvélenia
v stlade s prl'slu§n}’7mi ustanoveniami nariadenia (ES) ¢. 1107/2009, latok, pri ktorych hodnotiaci prislusny organ
predlozil agentdre ndvrh hodnotiacej sprdvy k ziadosti o schvilenie alebo obnovenie schvilenia v stlade
s nariadenim (EU) ¢. 5282012, alebo litok, pri ktorych bola predlozend ziadost na téely smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 98/8/ES (') a hodnotenie ¢lenského Stitu v stlade s uvedenou smernicou bolo ukoncené do
1. septembra 2013, ale pred uvedenym datumom nebolo prijaté Ziadne rozhodnutie o schvéleni, alebo latok, ku
ktorym agenttira predlozﬂa Komisii stanovisko podla ¢lanku 75 ods. 1 pism. g) nariadenia (EU) ¢ 528/2012,
v ktorom dospela k zdveru, Ze spifiaji dané kritérid. Okrem toho by sa v snahe zabezpeit, aby nova dokumentdcia
alebo dokumentdcia, ktord je len v pociato¢nej fize posudzovania, obsahovali aj dokumentaciu pre harmonizovani
klasifikdciu a oznacovanie, mali na urcity ¢as uplatiiovat prechodné ustanovenia stanovené v tomto nariadent.

Vyrobcovia a dovozcovia ¢asto oznamujii odlisné informdcie o tej istej latke, ktord sa mé zaradit do zoznamu
klasifikdcie a oznacovania, ktory vedie agenttra. V niektorych pripadoch st tieto odchylky vysledkom rozdielnych
necistdt, fyzikdlnych stavov ¢i inych odlisnosti, a preto by takéto odchylky mohli byt opodstatnené. V inych
pripadoch st odchylky sposobené tym, Ze sa pri klasifikdcii pouZivaji rozdielne udaje, alebo nezhodami medzi
oznamovatelmi alebo registrujicimi v pripade spolo¢ného predkladania idajov podla nariadenia (ES) ¢. 1907/2006
alebo zastaranymi klasifikaénymi zdznamami. Vysledkom je, Ze zoznam klasifikdcie a oznacovania obsahuje odlisné
klasifikdcie. Tym klesd d¢innost zoznamu ako ndstroja na zber tdajov o nebezpe¢nosti a informovanie
o nebezpecnosti a vznikajii nespravne klasifikdcie, ktoré v kone¢nom dosledku obmedzuji moznosti nariadenia (ES)
¢. 1272/2008 tykajice sa ochrany zdravia ludi a Zivotného prostredia. Preto by oznamovatelia mali mat na zdklade
dostupnych tdajov, ktoré boli pouzité na klasifikdciu, povinnost agentire zdovodnit, preco sa odchyluji od
najprisnejSej klasifikdcie alebo preco v pripade tej istej latky zavadzaji v urditej triede nebezpecnosti prisnejsiu
klasifikdciu. S ciel[om riesit odchylky medzi novsimi a zastaranejsimi klasifikdciami by sa od oznamovatelov mali
vyzadovat aktualizicie ozndmeni do Siestich mesiacov od prijatia rozhodnutia o zmene klasifikdcie a oznac¢ovania
latky v stlade s preskumanlm stanovenym v ¢ldnku 15 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 1272/2008. Okrem toho by
agentdra mala mat moznost od oznamovatela pozadovat, aby netplny, nespravny alebo zastarany zdznam opravil
a aby o tom informoval agentdru.

Nariadenim (ES) ¢. 1272/2008 sa stanovuji osobitné pravidld tykajice sa baleni, ktoré by mali obsahovat uzdver
odolny proti otvoreniu detmi a s hmatatelnymi vystrahami. Je dolezité, aby sa tymito ustanoveniami zaruéila vysokd
troven ochrany [udského zdravia. Do piatich rokov odo diia nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia by preto
Komisia mala postdit d¢innost tychto ustanoveni a potrebu ich rozsirenia o dalsie triedy nebezpecnosti, najmi
rozsirenia poziadaviek tykajicich sa uzdverov odolnych proti otvoreniu defmi o poskodenie o&i kategérie 1,

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 528/2012 z 22. m4ja 2012 o spristupfiovani biocidnych vyrobkov na trhu a ich
pouzivani (U.v. EU L 167, 27.6.2012, 5. 1).

Smernica 98/8/ES Eurépskeho parlamentu a Rady zo 16. februra 1998 o uvidzani biocidnych vyrobkov na trh (U. v. ES L 123,
2441998, 5. 1).
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a poradit sa so skupinou odbornikov zriadenou v sdlade s clinkom 53a ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1272/2008.
V pripade takejto potreby by Komisia mala ¢o najskor prijat delegovany akt, ktorym sa zmeni priloha II k nariadeniu
(ES) ¢. 1272/2008.

Na zvysenie transparentnosti ozndment, ako aj na ulahéenie povinnosti oznamovatela vypracovat zdznam, ktory
bude v stilade s ostatnymi ozndmeniami tykajiicimi sa tej istej ldtky, by sa vSetky informdcie ozndmené do zoznamu
klasifikdcie a oznacovania, ktory vedie agentira, mali spristupnit verejnosti, a to bezplatne. Bez toho, aby bola
dotknutd ochrana obchodnych zdujmov, by tieto informdcie mali zahffat identitu oznamovatelov, aby sa tak
pomohlo dosiahnutiu dohody o zdzname, ktory sa md doplnit do daného zoznamu klasifikdcie a oznacovania,
kedze by oznamovatelia vedeli, koho maji kontaktovat. V pripade ozndmeni predlozenych skupinou vyrobcov
alebo dovozcov by malo stacit zverejnenie identity oznamovatela, ktory informécie predkladd v mene ostatnych
¢lenov skupiny. Agentiira by mala oznamovatelom poskytniit informacie o podmienkach zachovévania doverného
charakteru a uviest ich v zozname. Mala by zaviest primerané opatrenia na prevenciu a identifikdciu neprimeranych
ziadosti o zachovanie doverného charakteru, a to najmid vykondvanim IT skriningu a ndhodnych manudlnych
kontrol.

V zmysle ¢lanku 45 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1272/2008 maji ustanovené orgdny v Clenskych Stdtoch prijimat
relevantné informdcie tykajice sa reakcif na ohrozenie zdravia od dovozcov a naslednych uzivatelov uvadzajicich na
trh zmesi, ktoré st klasifikované ako nebezpecné na zdklade ich tcinkov na zdravie alebo fyzikdlnych ticinkov. Od
distributorov sa takéto predkladanie informdcii nevyzaduje. V urcitych pripadoch cezhrani¢nej distribicie z jedného
¢lenského $titu do druhého alebo vtedy, ked distribttori uvddzajii zmesi na trh pod novou znackou alebo ich znova
oznacuju, vedie takdto chybajica povinnost predkladat oznidmenia k strate informadcii v pripade ustanovenych
organov, ¢o im moze branit v poskytnuti primeranej reakcie na ohrozenie zdravia. Na rieSenie uvedenej situdcie by
sa povinnost predkladat informdcie tykajtice sa reakcie na ohrozenie zdravia mala zaviest aj pre distribtitorov, pokial
dalej distribuujii nebezpecné zmesi do inych ¢lenskych statov alebo nebezpecné zmesi znova oznacuji & uvddzaji
na trh pod novou znackou.

V zmysle ¢lanku 45 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1272/2008 majt mat ustanovené organy k dispozicii vietky dostupné
informdcie potrebné na poskytnutie primeranej reakcie na ohrozenie zdravia. Agenttra uz na trovni Unie zriadila
a prevddzkuje portdl oznamovania toxikologickym centrdm a takisto zriadila, vyvinula a v sticasnosti prevadzkuje
databdzu, ktord obsahuje informdcie tykajiice sa reakcii v stvislosti s ohrozenim zdravia s ciefom podporit ur¢ité
¢lenské $taty v dodrziavani nariadenia (ES) ¢. 1272/2008. Preto by agentiira mohla plnit tlohu prijimania uvedenych
informdcii. Na zniZenie administrativnej ztaze ¢lenskych $tatov a vyuzitie Gspor z rozsahu by sa v nariadeni (ES)

¢. 1272/2008 mala stanovit moznost ustanovit agentdiru ako orgdn zodpovedny za prijimanie prislusnych
informdcii v pripade, Ze si to niektory clensky stat Zeld.

Okrem ¢lenskych $tatov by aj Komisia alebo agenttira mali mat moznost pouzivat statistické informécie tykajice sa
reakcie na ohrozenie zdravia na tcely identifikdcie oblasti, v ktorych moze byt potrebné prijat prisnejsie opatrenia
na riadenie rizik. Tym by sa doplnili uzito¢né informdcie o pouzivani latok, ktoré st predlozené v ramci registracie
v stilade s nariadenim (ES) €. 1907/2006, a zdroven by to umoznilo lepsie urcovanie priorit pri ltkach, na ktoré sa
vztahuje harmonizovand klasifikdcia a oznacovanie podla nariadenia (ES) ¢. 1272/2008. Okrem toho by takéto
opatrenie malo prinos pre procesy riadenia rizik v zmysle nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 a potencidlne aj v zmysle
dalsich aktov Unie.

Nariadenim (ES) ¢. 1272/2008 sa upravuje reklama na nebezpecné latky a zmesi vo vSeobecnosti. Stanovuje sa
v iom, Ze reklama na latku, ktord bola klasifikovand ako nebezpecnd, musi obsahovat prisluiné triedy a kategdrie
nebezpe¢nosti, a Ze reklama na zmes, ktord bola klasifikovand ako nebezpecnd, alebo na zmes s obsahom
klasifikovanej latky musi zahffiat druh nebezpecnosti uvedeny na etikete, ak takito reklama umoziiuje uzavriet
kipnu zmluvu bez predchddzajiicej moznosti vidiet etiketu. Tato povinnost by sa mala zmenit tak, aby sa
zabezpecilo, Ze reklamy na nebezpe¢né latky a zmesi budt obsahovat tie najdoleZitejsie informdcie pre bezpe¢nost
a ochranu zdravia udi a Zivotného prostredia. V takychto reklamdch by sa teda mal uvddzat vystrazny piktogram
spolu s vystraznymi slovami, vystraZznymi upozorneniami a dalsimi EUH upozorneniami, spolu s vynimkami
tykajicimi sa nevizudlnych reklam. Kategéria nebezpecnosti sa v reklamach uvddzat nemusi, pretoZe sa na fiu
poukazuje vo vystraznom upozorneni.

V snahe zarucit spotrebitelom riadne oznamovanie informécif o nebezpe¢nosti a bezpe¢nom pouzivani chemikali,
ako aj stlad s vyhldseniami a tvrdeniami povolenymi na etiketdch vyrobkov podla tohto nariadenia je vhodné
objasnit, Ze reklamy na ldtku alebo zmes klasifikovani ako nebezpe¢nd by nemali obsahovat vyhldsenia ako
Jnetoxicka®, ,neskodlivd®, ,neznedistujiuca®, ,ekologickd“ ¢i iné vyhldsenia, ktoré naznacuji, Ze takdto latka alebo
zmes nie je nebezpecnd, pripadne akékolvek iné vyhldsenia, ktoré nie st v stlade s jej klasifikciou. Tymto
pristupom by sa spolu s dal$imi ustanoveniami prava Unie zarucilo, aby sa spotrebitelia mohli pri ndkupe prijimat
informované rozhodnutia na zdklade informdcii o nebezpecnych litkach a zmesiach, ktoré si jasné, spolahlivé
a nezavadzajtice.
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V nariadeni (ES) ¢. 1272/2008 sa vyslovne neodkazuje na ponuky ako také alebo konkrétne na ponuky predaja na
dialku. V désledku toho sa v fiom neriesia Specifické problémy vyplyvajice z predaja na dialku, ako je predaj cez
internet. Zatial ¢o sa reklamy povazuji za fizu, ktord predchddza ponukdm, a najmd za informdciu uréend na
platend ¢i neplatent propagdciu vyrobku alebo sluzby, ponuky sa chdpu ako vyzvy na uzavretie kiipnej zmluvy.
V désledku tohto rozlienia by sa malo vyzadovat, aby sa v ponukdch poskytovalo viac informdcii o nebezpecnosti
ako v reklamdach. S cielom drzat krok s technologickym vyvojom a novymi prostriedkami predaja je nevyhnutné
vyzadovat, aby sa prvky oznaCovania uvadzali aj v pripade predaja na dialku, vratane online trhov. Povinnost
dodrziavania predpisov uz v $tidiu ndvrhu stanovend pre poskytovatelov online trhov v ¢ldnku 31 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 20222065 sa preto bude uplatiovat na zobrazenie tychto prvkov
oznacovania. Presadzovanie dodrziavania takejto povinnosti podlicha pravidlim stanovenym v kapitole IV
nariadenia (EU) 2022/2065.

Agentira by okrem toho, Ze priemyslu poskytuje technické a vedecké ndstroje na dodrziavanie nariadenia (ES)
¢. 1272/2008, mala takéto nastroje, napriklad databdzy, poskytovat aj prislusnym orgdnom s cielom podporit
vykondvanie tohto nariadenia. V nariaden{ (ES) ¢. 12722008 by sa mala v tejto oblasti presnejsie stanovit pésobnost
agentdry. Navyse by agenttira, ktord vystupuje ako orgdn ustanoveny prislusnym orgdnom ¢lenského $tdtu na tcely
prijimania informécif tykajticich sa reakcie na ohrozenie zdravia, mala prislusnému vnttrostitnemu ustanovenému
organu daného ¢lenského statu poskytntt pristup k uvedenym informdacidm.

Komisia po konzulticii so svojou expertnou skupinou prislusnych organov pre nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 a (ES)
¢. 12722008 pravidelne prisposobuje prilohy k nariadeniu (ES) ¢. 1272/2008 technickému a vedeckému pokroku.
Podla ¢ldnku 53c nariadenia (ES) ¢. 1272/2008 md Komisia prijat samostatny delegovany akt v stvislosti s kazdou
pravomocou, ktord sa na fiu deleguje. Pri zmendch jednotlivych casti prilohy VI k nariadeniu (ES) ¢. 1272/2008,
ktoré podliehaji réoznym splnomocneniam, bolo uplatiiovanie uvedeného ustanovenia ndro¢né. Najmd v pripade
stcasného zavddzania novych pozndmok v casti 1 prilohy VI k nariadeniu (ES) €. 1272/2008, ktoré sa vztahuji na
nové zdznamy v tabulke 3 v Casti 3 prilohy VI k nariadeniu (ES) ¢. 1272/2008, a v pripade zavddzania novych
zdznamov v tej istej prilohe malo prijatie samostatnych delegovanych aktov za ndsledok umelé rozdelenie
neoddelitelne prepojenych ustanoveni, co malo nepriaznivy vplyv na koherentnost, kedZe sa vyzadovalo sticasné
prijatie dvoch roznych, ale savisiacich delegovanych aktov. V takych pripadoch by sa malo umoznit prijatie jediného
delegovaného aktu v stvislosti s rdoznymi delegovanymi pravomocami.

V siilade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/63/EU (*9) treba nevyhnutne nahradit, obmedzit alebo
zmiernit testovanie na zvieratdch s cielom ¢o najskor, ako to bude vedecky mozné, dosiahnut ukoncenie testovania
na zvieratich. Vykondvanie nariadenia (ES) ¢. 1272/2008 by malo byt zamerané na podporu a vyuzivanie
alternativnych pristupov, najmi metdd testovania bez vyuzZitia zvierat, vhodnych na posidenie zdravotnej
a environmentalnej klasifikdcie chemikalif vzdy, ked je to mozné. Aby sa urychlil prechod na metédy testovania bez
vyuzitia zvierat s cielom dplne nahradif testovanie na zvieratich a zlepsit efektivnost postideni chemického
nebezpecenstva, mali by sa inovacie v oblasti metdd testovania bez vyuZitia zvierat podporovat, monitorovat
a pravidelne hodnotit. Komisia a ¢lenské $taty by mali spolupracovat v zdujme podpory prisposobenia kritérif
alternativnym pristupom, najma testovacim metoédam bez vyuzitia zvierat v GHS a ndsledne by tieto kritérid mali
bezodkladne zahrndt do nariadenia (ES) €. 1272/2008.

Priloha VIII k nariadeniu (ES) ¢. 12722008 stanovuje harmonizované informécie stvisiace s reakciou na ohrozenie
zdravia a preventivne opatrenia prijimané ustanovenymi orgdnmi a stanovuje veobecné poziadavky, ktoré md
obsahovat predlozenie, formdt predloZenia a ur¢ité Standardné zloZenie. Na zabezpecenie pravnej istoty
a zrozumitelnosti v savislosti s moznostou predkladania informdcif tykajicich sa Standardizovanych zmesi a paliv
v kontexte prilohy VIII k nariadeniu (ES) ¢. 12722008 by sa do uvedeného nariadenia malo doplnit vymedzenie
pojmu ,zloZenie, ktoré je v stlade so Standardnym zlozenim“ a zaviest povinnost uvadzat v predloZeni ndzov a opis
vyrobku pre Standardné zloZenie, ako aj ndzov a opis vyrobku pre palivo, a v niektorych pripadoch by sa v nariaden{
mala stanovit moznost predlozit informdcie o zlozkdch, aj ked' nie st vzdy pritomné.

S cielom zabezpecit dodato¢nti pravnu istotu a zrozumitelnost prilohy VIII k nariadeniu (ES) ¢. 1272/2008 by sa
v danom nariadeni malo bliZsie Specifikovat, kedy je potrebné aktualizovat predloZenie a ako mozno identifikovat
zmes, predkladatela a kontaktné miesto na zdklade identifikdtora vyrobku.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/63/EU z 22. septembra 2010 o ochrane zvierat pouzivanych na vedecké tcely
(U. v. EU L 276, 20.10.2010, s. 33).
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(43)  Agentira by podla potreby mala poskytnit daldie usmernenia k uplatiiovaniu ustanoveni stivisiacich s reviziou
pozadovanou tymto nariadenim.

(44)  Nariadenie (ES) ¢. 1272/2008 by sa preto malo zodpovedajicim spdsobom zmenit.

(45)  Zmeny zavedené tymto nariadenim rozsiruji dlohy, pracovnd ndplii a pravomoci agenttry. V zdujme poskytovania
primeranych odbornych znalosti, podpory a dokladnych vedeckych hodnoteni by sa agentire malo zabezpecit
adekviétne a stabilné financovanie.

(46)  Aby dodévatelia ldtok a zmesi mali Cas prisposobif sa novym pravidlim klasifikdcie, oznaCovania a balenia,
uplatiovanie niektorych ustanoveni tohto nariadenia by sa malo odlozit. V pripade litok a zmesi, ktoré uz st
uvedené na trh pred skonéenim uvedeného obdobia odkladu, by sa nemalo vyzadovat, aby sa museli preklasifikovat
alebo znova oznacit v stlade s tymto nariadenim, aby sa predislo dodato¢nému zatazeniu doddvatelov latok a zmesi.

(47)  V sulade s prechodnymi ustanoveniami nariadenia (ES) ¢. 1272/2008 by dodévatelia mali mat moznost dobrovolne
uplatiiovat nové ustanovenia o klasifikdcii, oznacovani a baleni uvedené v tomto nariadeni pred diiom zacatia
uplatiiovania tohto nariadenia.

(48)  KedZe ciele tohto nariadenia nie je mozné uspokojivo dosiahnut na trovni ¢lenskych stdtov, pretoze znecistenie

zivotného prostredia presahuje $tatne hranice a obcania Unie by mali mat prospech z rovnakej trovne ochrany ich
zdravia a Zivotného prostredia a takisto preto, Ze latky a zmesi by mali byt vo volnom obehu na trhu Unie, ale ich
mozno vzhladom na ich rozsah lepsie dosiahnut na trovni Unie, Unia moze prijat opatrenia v stlade so zdsadou
subsidiarity podla ¢ldnku 5 Zmluvy o Eur6pskej tnii. V stlade so zdsadou proporcionality podla uvedeného ¢lanku
toto nariadenie neprekracuje rdimec nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nariadenie (ES) ¢. 1272/2008 sa meni takto:

V &anku 1 ods. 1 sa doplia toto pismeno:

.f) stanovenia povinnosti ndslednych uzivatelov, dovozcov a distribtorov uvedenych v ¢ldnku 45 ods. 1b a 1c
predkladat ustanovenym orgdnom informacie stvisiace s primeranou reakciou na ohrozenie zdravia v silade
s prilohou VIIL“

V ¢lénku 2 sa dopliajii tieto body:

,38. ,odhady akdtnej toxicity* st numerické hodnoty pouzivané na klasifikdciu litok a zmesi do jednej zo Styroch
kateg6rii nebezpecnosti akdtnej toxicity na zdklade ordlneho, dermélneho alebo inhala¢ného sposobu expozicie.

39. ,nosi¢ Gdajov* je linedrny ciarovy kéd, dvojrozmerny symbol alebo iné médium na automatické zaznamenavanie
identifika¢nych tdajov, ktoré mozno precitat prislusnym zariadenim;

40. ,opitovné plnenie’ je ¢innost, pri ktorej spotrebitel alebo profesiondlny uzivatel naplni obal nebezpecnou litkou
alebo zmesou, ktord mu dodévatel pontikne v rdmci svojej obchodnej ¢innosti, ¢ uz za odplatu, alebo bezplatne;

41. ,plniaca stanica’ je miesto, na ktorom dodavatel pontka spotrebitelom alebo profesiondlnym uZivatelom
nebezpecné litky alebo zmesi, ktoré mozno zakipit na dcely opitovného plnenia, a to bud ruc¢ného, alebo
pouzitim automatického ¢ poloautomatického zariadenia.”

Clanok 4 sa menf takto:
a) odsek 3 sa nahradza takto:

,3. Ak sa na ldtku vztahuje harmonizovand klasifikdcia a oznacovanie v stilade s hlavou V a podla zdznamu
v Casti 3 prilohy VI, tato ltka sa klasifikuje v sdlade s prislusnym zdznamom, pricom klasifikdcia danej litky podla
hlavy I sa v pripade tried nebezpecnosti, rozliSeni alebo foriem ¢i fyzikdlnych stavov, na ktoré sa dany zdznam
vztahuje, nevykondva.
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Ak v zdzname v asti 3 prilohy VI nie je uvedené, Ze harmonizovana klasifikdcia sa vztahuje iba na $pecifickd formu
alebo fyzikalny stav tejto latky, tyka sa vietkych foriem alebo fyzikdlnych stavov danej latky.

Ak vSak dand latka zdroven patri do jednej alebo viacerych tried nebezpecnosti alebo rozliSeni, alebo ak mé formu
alebo fyzikdlny stav, ktoré nie st uvedené v zdzname v Casti 3 prilohy VI, musi sa v pripade tychto tried
nebezpecnosti, rozli§eni a foriem alebo fyzikdlnych stavov vykonat klasifikdcia v stlade s ustanoveniami hlavy IL%

b) dopliia sa tento odsek:

,11.  Létka alebo zmes sa na trh neuvédza, pokial dodavatel usadeny v Unii, ktory m4 byt uvedeny na etikete,
v rdmci svojej priemyselnej alebo profesiondlnej Cinnosti nesplia v pripade danych litok alebo danej zmesi
poziadavky stanovené v tomto nariadeni.”

4. Clénok 5 sa menf takto:
a) v odseku 1 sa vklada toto pismeno:
,ca) tdaje ziskané z metodik v rdmci nového pristupu;*
b) doplnajii sa tieto odseky:

,3.  Latka obsahujtica viac ako jednu zlozku vo forme jednotlivej zlozky, identifikovanej necistoty alebo prisady,
v pripade ktorej sii dostupné relevantné informécie uvedené v odseku 1, sa vyhodnoti s pouzitim dostupnych
informdcii o zndmych zlozkach a latke samotne;j.

4. Na hodnotenie litky obsahujtcej viac ako jednu zlozku v zmysle kapitoly 2 vzhladom na triedy nebezpecnosti
,mutagenita pre zdrodo¢né bunky’, karcinogenita’, ,reprodukénd toxicita’, ,endokrinnd disrupcia pre zdravie ludi
a ,endokrinnd disrupcia pre Zivotné prostredie’, na ktoré sa odkazuje v oddieloch 3.5, 3.6, 3.7, 3.11 a 4.2
prilohy I, by mal vyrobca, dovozca a ndsledny uZivatel v pripade kazdej zo zndmych zloZiek pouzif relevantné
dostupné informdacie uvedené v odseku 1.

Relevantné dostupné informdcie tykajice sa samotnej latky obsahujiicej viac ako jednu zlozku by sa mali vziat do
tvahy vtedy, ked je splnend aspon jedna z tychto podmienok:

a) informdcie poukazuji na mutagenitu pre zdrodo¢né bunky, karcinogenitu, reproduként toxicitu alebo
endokrinnt disrupciu pre zdravie ludf alebo Zivotné prostredie;

b) ide o podporné informdcie k zdverom vyvodenym z relevantnych dostupnych informdcii o zlozkich
obsiahnutych v latke.

Relevantné dostupné informdcie o samotnej latke obsahujicej viac ako jednu zlozku, ktoré preukazuji
nepritomnost vlastnosti uvedenych v pismene a), pripadne menej zdvaznych vlastnosti, nemajii prednost pred
relevantnymi dostupnymi informdciami o zlozkach latky.

5. Na hodnotenie litky obsahujicej viac ako jednu zlozku v zmysle kapitoly 2 tejto hlavy v stvislosti
s vlastnostami ,biodegradacie, perzistencie, mobility a bioakumuldcie‘ v rdmci tried nebezpecnosti ,nebezpecné pre
vodné prostredie’, perzistentné, bioakumulativne a toxické alebo velmi perzistentné, velmi bioakumulativne
vlastnosti’, a ,perzistentné, mobilné a toxické* alebo ,velmi perzistentné, velmi mobilné vlastnosti’, na ktoré sa
odkazuje v oddieloch 4.1.2.8, 4.1.2.9, 4.3.2.3.1, 4.3.2.3.2, 4.4.2.3.1 a 4.4.2.3.2 prilohy I, md vyrobca, dovozca
a ndsledny uzivatel v pripade kazdej zo zndmych zloziek latky pouzit relevantné dostupné informdcie uvedené
v odseku 1.

Relevantné dostupné informécie tykajtce sa samotnej latky obsahujtcej viac ako jednu zlozku by sa mali vziat do
tivahy vtedy, ked je splnend aspori jedna z tychto podmienok:

a) informdcie poukazuji na vlastnosti perzistencie, mobility a bioakumuldcie alebo nedostato¢nej degradacie;

b) ide o podporné informdcie k zdverom vyvodenym z relevantnych dostupnych informdcii o zlozkdch
obsiahnutych v latke.
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6.

Relevantné dostupné informacie o samotnej litke obsahujicej viac ako jednu zlozku, ktoré preukazuji
nepritomnost vlastnosti uvedenych v pismene a), pripadne menej zdvaznych vlastnosti, nemajii prednost pred
relevantnymi dostupnymi informdciami o zlozkach latky.

6. Odseky 4 a 5 sa neuplatiiujii na tie litky obsahujice viac ako jednu zlozku, ktoré st extrahované z rastlin
alebo casti rastlin a ktoré nie s chemicky modifikované podla vymedzenia v ¢ldnku 3 bode 40 nariadenia (ES)
¢ 1907/2006.

7. Na tcely odseku 6 sa pod pojmom rastliny’ rozumeju zivé alebo mftve organizmy z riSe Plantae a Fungi
vratane rias, lisajnikov a kvasiniek.

8. Ak v pripade urcitych ltok obsahujtcich viac ako jednu zlozku, na ktoré sa nevztahuje odsek 6, Komisia ziska
dokaz o tom, ze pravidld stanovené v odsekoch 4 alebo 5 by pre niektoré litky obsahujice viac ako jednu zlozku
nemuseli byt vhodné, moéze poziadat agentdru, aby dostupné tidaje vyhodnotila.

Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢linkom 53a s ciefom zmenit prilohu I vytvorenim
nového oddielu a doplnenim a dpravou vynimiek z odseku 4 alebo 5 tykajicich sa klasifikdcie latok obsahujicich
viac ako jednu zlozku v uvedenom oddiele. V tychto delegovanych aktoch Komisia zohladni vedecké dokazy, vyvoj
poznatkov a stanovisko agentiry, ak je k dispozicii, s cielom nalezite klasifikovat litky obsahujtice viac ako jednu
zlozku za predpokladu, Ze je zabezpecend vysokd troven ochrany ludského zdravia a Zivotného prostredia.”

Clanok 6 sa meni takto:

a)

v odseku 1 sa vkladd toto pismeno:
,ca) tdaje ziskané z metodik v rdmci nového pristupu;*
odseky 3 a 4 sa nahrddzaja takto:

,3.  Na hodnotenie zmesi v zmysle kapitoly 2 tejto hlavy v stvislosti s triedami nebezpe¢nosti ,mutagenita pre
zarodo¢né bunky’, karcinogenita, ;reprodukénd toxicita’, ,endokrinnd disrupcia pre zdravie [udi‘ a ,endokrinnd
disrupcia pre Zivotné prostredie’, na ktoré sa odkazuje v oddieloch 3.5.3.1, 3.6.3.1, 3.7.3.1, 3.11.3.1 a 4.2.3.1
prilohy I, méd vyrobca, dovozca a nésledny uzivatel pouzivat vylucne relevantné dostupné informdcie uvedené
v odseku 1 v stivislosti s latkami v zmesi, ale nie informdcie o zmesi samotne;j.

Ak dostupné tdaje z testov tykajice sa samotnej zmesi preukazuji vlastnosti mutagenity pre zdrodo¢né bunky,
karcinogenity, reprodukénej toxicity ¢i endokrinnej disrupcie pre zdravie ludi alebo Zivotné prostredie, ktoré sa
nezistili z relevantnych dostupnych informécii o jednotlivej latke, na ktoré sa odkazuje v prvom pododseku, tieto
tdaje sa takisto zohladnia pri hodnoteni zmesi, na ktord sa odkazuje v prvom pododseku.

4. Na hodnotenie zmesi v zmysle kapitoly 2 tejto hlavy v stvislosti s vlastnostami biodegraddcie, perzistencie,
mobility a bioakumuldcie v rdmci tried nebezpecnosti ,nebezpecné pre vodné prostredie!, ,perzistentné,
bioakumulativne a toxické alebo velmi perzistentné, velmi bioakumulativne vlastnosti’, a ,perzistentné, mobilné
a toxické alebo velmi perzistentné, velmi mobilné vlastnosti', na ktoré sa odkazuje v oddieloch 4.1.2.8, 4.1.2.9,
4.3.2.3.1, 4.3.2.3.2, 44.2.3.1 a 4.4.2.3.2 prilohy I, md vyrobca, dovozca a ndsledny uZzivatel pouzivat vylucne
relevantné dostupné informdacie uvedené v odseku 1 v stivislosti s litkami v zmesi, ale nie informdcie o zmesi
samotnej.”

V ¢lanku 9 sa odseky 3 a 4 nahrddzaja takto:

3.

Ak na dostupné zistené informécie nie je mozné priamo uplatnit kritérid, na ktoré sa odkazuje v odseku 1,

vyrobcovia, dovozcovia a ndsledni uzivatelia vykonaji hodnotenie stanovenim zdvaznosti dokazov expertnym
posudkom v stilade s oddielom 1.1.1 prilohy I k tomuto nariadeniu, pricom zvézia vSetky dostupné informacie, ktoré
maju vplyv na stanovenie nebezpe¢nosti latky alebo zmesi, a postupujii v stllade s oddielom 1.2 prilohy XI k nariadeniu

(ES

4.

) & 1907/2006.

Pri vyhodnocovani informdcii o nebezpecnosti zmesi maji vyrobcovia, dovozcovia a ndsledni uZivatelia

v pripadoch, ked st tdaje z testov tykajlce sa samotnej zmesi neadekvétne alebo nedostupné, uplatilovat principy
extrapoldcie, na ktoré sa odkazuje v oddiele 1.1.3 prilohy I a v kazdom oddiele Casti 3 a 4 uvedenej prilohy.
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Ak je k dispozicii viac ako jedna podobnd testovand zmes, pri aplikovani principov extrapoldcie vyrobcovia,
dovozcovia a nésledni uzivatelia uplatiujii aj stanovenie zdvaznosti dokazov expertnym posudkom v silade
s oddielom 1.1.1 prilohy I k tomuto nariadeniu, pricom zvazia vSetky dostupné informacie, ktoré maji vplyv na
stanovenie nebezpec¢nosti zmesi, a postupuju v stilade s oddielom 1.2 prilohy XI k nariadeniu (ES) ¢. 1907/2006, aby si
na svoje rozhodovanie o klasifikdcii vybrali td najvhodnejsiu podobnii testovani zmes v stilade s ¢lankom 6 ods. 5
tohto nariadenia.

Pri vyhodnocovani informdcif o nebezpecnosti zmesi maji vyrobcovia, dovozcovia a nasledni uzivatelia v pripadoch,
ked tieto informdcie neumoznuji uplatiovanie principov extrapoldcie v stlade s prvym a druhym pododsekom,
uplatriovat inti metddu alebo metddy uvedené v Castiach 3 a 4 prilohy L

7. Clanok 10 sa nahridza takto:

,Cldnok 10

Koncentra¢né limity, M-koeficienty a odhady akdtnej toxicity pre klasifikiciu litok a zmesi

1. Specifické koncentra¢né limity a generické koncentraéné limity st limity priradené k urcitej létke, ktoré oznacuji
prahovd hodnotu, pri ktorej alebo pri prekroceni ktorej vedie pritomnost danej latky v inej latke alebo v zmesi ako
identifikovanej necistoty, prisady alebo jednotlivej zlozky ku klasifikacii danej latky alebo zmesi ako nebezpecne;.

Specifické koncentra¢éné limity stanovi vyrobca, dovozca alebo nasledny uzivatel v pripade, ze primerané a spolahlivé
vedecké informdcie preukazujii, Ze dand latka je zjavne nebezpecnd, ked je pritomnd v nizsej koncentrécii, ako st
koncentricie stanovené pre ktorikolvek z tried nebezpecnosti v Casti 2 prilohy I alebo ako st generické koncentracné
limity stanovené pre ktortikolvek z tried nebezpecnosti v Castiach 3, 4 a 5 prilohy L.

Vyrobcovia, dovozcovia a ndsledni uzivatelia mozu vo vynimoénych pripadoch stanovit $pecificky koncentraény limit
pre latky, ak sa primeranymi, spolahlivymi a presved¢ivymi vedeckymi informdciami preukdze, Ze nebezpecnost latky
klasifikovanej ako nebezpec¢nd nie je zjavnd pri koncentrdcii vy3Sej, ako sii koncentrécie stanovené pre prislusnd triedu
nebezpecnosti v Casti 2 prilohy I alebo ako st generické koncentraéné limity stanovené pre prislusnd triedu
nebezpecnosti v Castiach 3, 4 a 5 uvedenej prilohy.

2. Vyrobcovia, dovozcovia a ndsledni uzivatelia stanovuji M-koeficienty pre latky klasifikované ako nebezpecné pre
vodné prostredie kategorie akitnej nebezpecnosti 1 alebo kategérie chronickej nebezpecnosti 1.

3. Vyrobcovia, dovozcovia a ndsledni uZivatelia urcuji odhady akutnej toxicity pre latky klasifikované ako akitne
toxické pre ludské zdravie.

4. Odchylne od druhého a treticho pododseku odseku 1 sa $pecifické koncentracéné limity nesmd stanovit pre
harmonizované triedy nebezpecnosti alebo rozliSenia pre latky uvedené v Casti 3 prilohy VI

5. Odchylne od odseku 2 sa M-koeficienty nesmu stanovit pre harmonizované triedy nebezpec¢nosti alebo rozlisenia
pre latky uvedené v casti 3 prilohy VI, pre ktoré sa M-koeficient uddva v uvedenej Casti.

Ak vSak pri latkach klasifikovanych ako nebezpe¢né pre vodné prostredie kategdrie akitnej nebezpecnosti 1 alebo
kategérie chronickej nebezpecnosti 1 nie je v Casti 3 prilohy VI uvedeny M-koeficient, vyrobca, dovozca alebo nasledny
uzivatel stanovi M-koeficient pre dand litku na zdklade dostupnych tdajov. Ak vyrobca, dovozca alebo ndsledny
uzivatel klasifikuje zmes obsahujticu latku uplatnenim metédy sictu, pouzije sa tento M-koeficient.

6.  Odchylne od odseku 3 sa odhady akitnej toxicity nesmt stanovit pre harmonizované triedy nebezpec¢nosti alebo
rozliSenia pre latky uvedené v Casti 3 prilohy VI, v pripade ktorych sa odhad akitnej toxicity udédva v uvedenej Casti.

7. Vyrobcovia, dovozcovia a ndsledni uZzivatelia berd pri stanovovani $pecifického koncentraéného limitu,
M-koeficientu alebo odhadu akdtnej toxicity do Gvahy vietky Specifické koncentraéné limity, M-koeficienty alebo
odhady akiitnej toxicity pre dant latku, ktoré boli zahrnuté do zoznamu klasifikdcie a oznacovania.
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10.

11.

12.

8. Specifické koncentracné limity stanovené v stilade s druhym a tretim pododsekom odseku 1 maji prednost pred
koncentra¢nymi limitmi uvedenymi v prislusnych oddieloch v ¢asti 2 prilohy I alebo pred generickymi koncentraénymi
limitmi na klasifikdciu, ktoré st uvedené v prislusnych oddieloch casti 3, 4 a 5 danej prilohy.

9.  Agentira poskytuje dalsie usmernenia k uplatiovaniu odsekov 1, 2 a 3.

10. Ak zmes obsahuje ldtku, ktord sa klasifikuje ako nebezpe¢nd len pre pritomnost identifikovanej necistoty,
prisady alebo jednotlivej zlozky, koncentra¢né limity uvedené v druhom a trefom pododseku odseku 1 sa uplatiuji na
koncentriciu danej identifikovanej necistoty, prisady alebo jednotlivej zlozky v zmesi.

11. Ak zmes obsahuje dalsiu zmes, koncentratné limity uvedené v druhom a trefom pododseku odseku 1 sa
uplatfiuji na koncentréciu identifikovanej necistoty, prisady alebo jednotlivej zlozky, na ktoré sa odkazuje v odseku 10,
vo vyslednej konec¢nej zmesi.”

Clinok 13 sa nahrddza takto:

,Cldnok 13

Rozhodnutie o klasifikicii ldtok a zmesi

Ak sa pri hodnoteni vykonanom podla clankov 9 a 12 preukaze, Ze nebezpecenstvo spojené s litkou alebo zmesou
splia kritérid na klasifikdciu do jednej alebo viacerych tried nebezpecnosti alebo rozliSeni uvedenych v astiach 2 az 5
prilohy I, vyrobcovia, dovozcovia a ndsledni uZivatelia klasifikuja latku alebo zmes alebo, ak je to vedecky podlozené,
ich konkrétne formy ¢i fyzikdlne stavy, do prislusnej triedy alebo tried nebezpecnosti alebo rozliSeni tak, Ze priradia:

a) jednu alebo viac kategérii nebezpecnosti kazdej prislusnej triede nebezpecnosti alebo rozlieniu;

b) s vyhradou ¢lanku 21 jedno alebo viac vystraznych upozorneni zodpovedajicich kazdej kategérii nebezpec¢nosti
priradenej v stlade s pismenom a).”

V ¢lanku 18 ods. 3 sa pismeno b) nahrddza takto:

,b) identitu vSetkych latok v zmesi, ktoré prispievaji ku klasifikdcii zmesi, pokial ide o akttnu toxicitu, Zieravost pre
kozu alebo vazne poskodenie oka, mutagenitu pre zdrodo¢né bunky, karcinogenitu, reprodukénd toxicitu,
respira¢nt alebo koznt senzibilizciu, toxicitu pre $pecificky cielovy orgdn, aspira¢ni nebezpecnost, perzistentné,
bioakumulativne a toxické, velmi perzistentné a velmi bioakumulativne, perzistentné, mobilné a toxické, vel'mi
perzistentné a velmi mobilné vlastnosti alebo endokrinnd disrupciu pre zdravie [udi alebo zivotné prostredie.”

V clénku 23 sa doplna tento bod:

,g) strelive v zmysle vymedzenia v ¢ldnku 1 ods. 1 bode 3 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/555 (¥),
ak nejde o vyrobok patriaci do rozsahu posobnosti ¢lanku 4 ods. 8 tohto nariadenia.

(*)  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/555 z 24. marca 2021 o kontrole nadobtidania a drzania
zbrani (U. v. EU L 115, 6.4.2021, s. 1).

V ¢lanku 24 ods. 2 sa druhy pododsek nahradza takto:

,Uroven poplatkov uréi Komisia vo vykonavacich aktoch. Uvedené vykondvacie akty sa prijimajt v siilade s postupom
preskdmania uvedenym v ¢lanku 54 ods. 2 tohto nariadenia.”

Clinok 25 sa men{ takto:

a) odsek 3 sa nahrddza takto:
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,3.  Dodavatel moze na etikete v Casti pre dopliujice informdcie uviest aj iné dopliujiice informadcie, ako st
informdcie uvedené v odsekoch 1, 2 a 6 az 9, ak uvedené informdcie nestazujii identifikdciu prvkov oznacovania
uvedenych v ¢ldnku 17 ods. 1 pism. a) az g), poskytujt dalsie podrobnosti a nie st v rozpore s informdciami, ktoré
sa pomocou tychto prvkov oznamujt, ani nespochybnujt ich platnost.;

b) v odseku 6 sa prvy pododsek nahradza takto:

,Osobitné pravidld oznacovania stanovené v Casti 2 prilohy II sa vztahujii na zmesi s obsahom ldtok uvedenych
v Casti 2 danej prilohy.”;

¢) doplna sa tento odsek:

,9.  Prvky oznacovania vyplyvajiice z poziadaviek stanovenych v inych aktoch Unie st umiestnené v Casti etikety
pre dopliujice informécie.”

13. Clanok 29 sa meni takto:
a) odsek 1 sa nahrddza takto:

,1. Ak md obal latky alebo zmesi bud taky tvar alebo formu, alebo je taky maly, Ze nemozno splnit poziadavky
stanovené v ¢lanku 31, aby sa etiketa uvddzala v jazykoch ¢lenského $tdtu, v ktorom sa latka alebo zmes uvddza na
trh, prvky oznacovania stanovené v ¢lanku 17 ods. 1 sa uvedd v stlade s oddielom 1.5.1 prilohy L%

b) odsek 3 sa nahrddza takto:

,3. Ak sa nebezpecnd latka alebo zmes uvedend v Casti 5 prilohy II dodéva Sirokej verejnosti bez obalu,
informdcie na etikete sa uvadzaji v silade s ustanoveniami danej Casti, v ktorych sa odkazuje na uvedent latku
alebo zmes.";

¢) doplna sa tento odsek:

,4b.  Odchylne od ¢lanku 17 ods. 1 sa poziadavka na oznacovanie stanovend v uvedenom ¢ldnku nevztahuje na
obaly streliva, ktoré je urCené na pouzitie ozbrojenymi silami, v pripadoch, ked by oznacovanie v stilade s danou
poziadavkou predstavovalo neprijate[né bezpecnostné riziko pre strelivo alebo pre vojensky ¢&i nevojensky persondl,
ak nemozno zabezpecit dostatoénd kamuflaz.

V pripade uvedenom v prvom pododseku tohto odseku vyrobcovia, dovozcovia a ndsledni uzivatelia poskytnd
obrannym sildm kartu bezpe¢nostnych tdajov alebo, ak sa karta bezpe¢nostnych tdajov nevyzaduje, kopiu prvkov
oznacovania podla ¢lanku 17.

14. Clanok 30 sa nahradza takto:

,Cldnok 30

Aktualizicia informdcii na etiketdch

1.V pripade zmeny tykajticej sa klasifikdcie alebo oznacovania latky alebo zmesi, ktord mé za ndsledok doplnenie
novej triedy nebezpecnosti ¢i prisnejsiu klasifikdciu alebo si vyzaduje nové dopliujiice informdcie na etikete v stlade
s ¢lankom 25, dodévatel danej latky alebo zmesi zabezpedi, aby sa etiketa aktualizovala bez zbyto¢ného odkladu
a v kazdom pripade najneskor do Siestich mesiacov po tom, ako dodavatel ziskal vysledky nového hodnotenia podla
¢lanku 15 ods. 4 alebo ako mu boli tieto vysledky ozndmené.

2. Ak sa vyzaduje zmena tykajica sa klasifikdcie alebo oznacovania latky alebo zmesi, ktord je ind ako zmena
uvedend v odseku 1, doddvatel danej latky alebo zmesi zabezpeci, aby sa etiketa aktualizovala bez zbyto¢ného odkladu
a v kazdom pripade najneskor do 18 mesiacov po tom, ako dodavatel ziskal vysledky nového hodnotenia podla
¢lanku 15 ods. 4 alebo ako mu boli tieto vysledky ozndmené.

3. Odseky 1 a 2 sa neuplatiiuji, ak zmenu tykajiicu sa klasifikicie a oznacovania latky alebo zmesi sposobila
harmonizovand klasifikdcia a oznacovanie latky stanovené v delegovanom akte, ktory bol prijaty v zmysle ¢lanku 37
ods. 5, alebo ju sposobilo ustanovenie uvedené v delegovanom akte prijatom v stlade s ¢ldnkom 53 ods. 1. V takych
pripadoch dodévatel zabezpedi aktualizdciu etikety do ddtumu stanoveného v prislusnom delegovanom akte.
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15.

16.

17.

4.

Dodavatel latky alebo zmesi, ktord patri do rozsahu posobnosti nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 alebo nariadenia

(EU) ¢. 528/2012, aktualizuje etiketu v stlade s uvedenymi nariadeniami.“

Clanok 31 sa meni takto:

a)

odsek 1 sa nahrddza takto:

,1.  Etikety musia byt upevnené na jednom alebo viacerych povrchoch obalu, ktory latku alebo zmes
bezprostredne obsahuje, a ked je balenie polozené obvyklym sposobom, sii itatelné vodorovne. Etiketa moze mat
podobu skladacieho letdku.

vkladajui sa tieto odseky:

,la. Ak ma etiketa podobu skladacieho letdku, prvky oznacovania uvedené v ¢linku 17 ods. 1 sa uvadzaji
v stlade s oddielom 1.2.1.6 prilohy I

1b. Ak sa pouziva digitdlna etiketa v zmysle ¢lanku 34a ods. 1, nosi¢ Gidajov prepojeny s digitdlnou etiketou musi
byt upevneny alebo vytlaceny na fyzickej etikete alebo na obale vedla etikety tak, aby mohol byt automaticky
spracovany digitdlnymi zariadeniami, ktoré sa bezne pouzivaja.

Ak sa prvky oznacovania uvadzaji v zmysle ¢lanku 34a ods. 2 len na digitdlnej etikete, k nosi¢u tdajov sa pripoji
vyhldsenie ,Dalsie informdcie o nebezpecnosti st k dispozicii online’ alebo podobné vyjadrenie.;

odsek 3 sa nahradza takto:

3. Prvky oznacovania uvedené v ¢ldnku 17 ods. 1 st zretelne a nezmazatelne vyznacené. Zretelne vystupuji na
pozadi a maju taka velkost a rozmiestnenie, aby boli lahko ¢itatelné. Ich formdtovanie je v stlade s oddielom 1.2.1
prilohy 1.

V clanku 32 sa vypusta odsek 6.

V hlave III sa doplfa tito kapitola:

,Kapitola 3

Formaty oznacovania

Cldnok 34a

Fyzické a digitilne oznacovanie

1.

Prvky oznacovania ldtok a zmesi uvedenych v ¢clanku 17 sa poskytuji na etikete vo fyzickej podobe (dalej len

Jfyzickd etiketa’). Okrem fyzickej etikety sa prvky oznacovania uvedené v ¢lanku 17 mézu poskytovat v digitdlnej
podobe (dalej len ,digitdlna etiketa’).

2.

Odchylne od odseku 1 mozu dodévatelia uviest prvky oznacovania, ktoré sti stanovené v oddiele 1.6 prilohy I, len

na digitdlnej etikete.

Ak sa prvky oznacovania stanovené v oddiele 1.6 prilohy I uvddzaji len na digitélnej etikete, doddvatelia na zdklade
ustnej ¢i pisomnej ziadosti alebo v pripade, Ze je digitdlna etiketa v ¢ase ndkupu latky alebo zmesi docasne nedostupnd,
poskytni tieto prvky oznacovania alternativnymi prostriedkami. Tieto prvky doddvatelia poskytujii bezplatne a bez
ohladu na to, ¢i sa nakup uskutoéni.

3.

Ak sa informdcie poskytuji prostrednictvom digitdlnej etikety, uplatiiuji sa poziadavky na digitédlne etikety

stanovené v cldnku 34b.
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Clanok 34b

Poziadavky na digitilne oznacovanie

1. Ak dodavatel podla clanku 31 ods. 1b umiestni alebo vytlaci nosic tidajov prepojeny s digitdlnou etiketou, musi
pritom zabezpecit, aby digitdlna etiketa splnala tieto vieobecné pravidld a technické poziadavky:

a) vsetky prvky oznacovania, na ktoré sa odkazuje v ¢ldnku 17 ods. 1, sa uvddzaji spolu na jednom mieste oddelene
od ostatnych informacif;

b) informdacie na digitdlnej etikete sa musia dat vyhladat;

o) k informicidm na digitdlnej etikete musia mat pristup vietci pouzivatelia v Unii a tieto informdcie zostdvaji
dostupné najmenej pocas 10 rokov alebo dlhsie, ak sa to vyzaduje v inych pravnych predpisoch Unie;

d) digitdlna etiketa musi byt dostupnd bezplatne a bez toho, aby bolo potrebné zaregistrovat sa alebo stiahnut alebo
nainstalovat aplikdcie ¢i zadat heslo;

e) informdcie sa na digitdlnej etikete uvddzaji sposobom, ktory zohladiuje aj potreby zranitelnych skupin a podla
potreby podporuje nevyhnutné dpravy, ktoré tymto skupindm ulahdia pristup k informdcidm;

f) informacie na digitdlnej etikete musia byt dostupné po najviac dvoch kliknutiach;

digitdlna etiketa musi byt dostupnd prostrednictvom bezne pouzivanych technoldgii a musi byt kompatibilnd so
vietkymi hlavnymi opera¢nymi systémami a prehliada¢mi;

©

h) ak st informdcie na digitdlnej etikete dostupné vo viac nez jednom jazyku, vyber jazyka nesmie zdvisiet od
geografickej lokality, z ktorej sa k informdcidm pristupuje.

2. Zakazuje sa sledovanie, analyzovanie alebo pouzivanie tidajov na téely, ktoré nie st nevyhnutné na poskytovanie
digitdlneho oznacenia.”

18. V &lanku 35 sa doplita tento odsek:

,2a.  Nebezpecné latky alebo zmesi sa spotrebitelom a profesiondlnym uzivatelom mézu dodévat prostrednictvom
plniacich stanic, ale len vtedy, ked st splnené poziadavky uvedené v oddiele 3.4 prilohy II

Prvy pododsek sa nevztahuje na nebezpecné latky alebo zmesi doddvané Sirokej verejnosti bez obalu v silade
s ¢lankom 29 ods. 3.

19. V ¢lanku 36 sa odsek 1 meni takto:

a) pismeno a) sa nahrddza takto:
,) respiracnd senzibilizdcia, kategéria 1, 1A alebo 1B (priloha I oddiel 3.4)%;

b) dopliiajii sa tieto pismend:
»€) endokrinnd disrupcia pre zdravie Iudi, kategéria 1 alebo 2 (priloha I oddiel 3.11);
f) endokrinnd disrupcia pre Zivotné prostredie, kategéria 1 alebo 2 (priloha I oddiel 4.2);
g) perzistentnd, bioakumulativna a toxickd (priloha I oddiel 4.3);
h) velmi perzistentnd, velmi bioakumulativna (priloha I, oddiel 4.3);
i) perzistentnd, mobilnd a toxickd (priloha I oddiel 4.4);
j)  velmi perzistentnd, velmi mobilna (priloha I, oddiel 4.4)%

) odsek 2 sa nahrddza takto:
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»2. Na latky, ktoré st Gcinnymi ldtkami patriacimi do rozsahu posobnosti nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 alebo
nariadenia (EU) ¢ 5282012, sa vztahuje harmonizovand klasifikdcia a oznaCovanie. Na tieto latky sa uplatiiuji
postupy uvedené v ¢lanku 37 ods. 1, 4, 5 a 6.

20. Cldnok 37 sa meni takto:

a)

)

odsek 1 sa nahradza takto:

,1.  Prislusny orgdn moze agentire predlozit ndvrh harmonizovanej klasifikdcie a oznacovania latky alebo
skupiny latok a v pripade potreby $pecifické koncentraéné limity, M-koeficienty alebo odhady aktitnej toxicity,
pripadne navrh na jeho reviziu.

Komisia moze agentdru alebo Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin (dalej len irad’) zriadeny v stlade
s ¢lankom 1 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 178/2002 poziadat o vypracovanie ndvrhu harmonizovanej klasifikdcie
a oznacovania latky alebo skupiny latok a v pripade potreby aj o $pecifické koncentraéné limity, M-koeficienty ¢i
odhady akdtnej toxicity alebo o ndvrh na jeho reviziu. Komisia moze nasledne predloZit ndvrh agentre.

Navrhy na harmonizovant klasifikdciu a oznacovanie latky alebo skupiny latok, na ktoré sa odkazuje v prvom
a druhom pododseku, sa predkladajii vo formdte stanovenom v Casti 2 prilohy VI a obsahujii prislusné informdcie
stanovené v Casti 1 prilohy VL%

vkladaja sa tieto odseky:

,la. Ak to prislusny orgdn alebo Komisia povazuje za vedecky odovodnené a mozné, maji ndvrhy na
harmonizovanu klasifikdciu a oznacovanie za ciel uprednostiiovat skupiny litok pred jednotlivymi latkami.

1b.  Agentiira a Grad moZzu z vlastnej iniciativy poskytndt prislusnym orgdnom a Komisii vedecké poradenstvo,
v ktorom poukdzu na vhodnost zavedenia harmonizovanej klasifikdcie a oznacovania latky alebo skupiny ldtok.”;

v odseku 2 sa prvy pododsek nahradza takto:

,Vyrobcovia, dovozcovia a nasledni uzivatelia moézu agentire predlozit navrh harmonizovanej klasifikdcie
a oznacovania latok a v pripade potreby $pecifické koncentra¢né limity, M-koeficienty alebo odhady akiitnej toxicity
za predpokladu, zZe v ¢asti 3 prilohy VI neexistuje pre tieto latky Ziadny zdznam v stvislosti s triedou nebezpec¢nosti
alebo rozlisenim, na ktoré sa vztahuje uvedeny ndvrh.*

vklada sa tento odsek:

,2a.  Pred predlozenim navrhu agenttire musi prislu$ny orgdn, vyrobca, dovozca alebo nésledny uzivatel ozndmit
agentdre svoj zdmer predlozit ndvrh harmonizovanej klasifikdcie a oznacovania.

Ak Komisia poziada o vypracovanie ndvrhu podla odseku 1 druhého pododseku, ozndmi tito zZiadost agentire.

Do jedného tyzdiia od prijatia ozndmenia uvedeného v prvom a druhom pododseku musi agentira zverejnit nizov
a v pripade potreby aj ¢islo EC a ¢islo CAS latky alebo latok, stav ndvrhu a meno predkladatela. Agentira informdcie
o stave navrhu aktualizuje po dokonéeni kazdej fizy procesu v stlade s odsekmi 4 a 5.

Ak prislusny orgdn dostane ndvrh v stilade s odsekom 6, ozndmi to agentiire a poskytne jej relevantné informdcie
o tom, preco sa rozhodol névrh prijat alebo zamietnut. Agentira tieto informécie postdpi ostatnym prislusnym
orgdnom.”;

odsek 3 sa nahradza takto:

,3. Ak sa ndvrh vyrobcu, dovozcu alebo nésledného uzivatela tyka harmonizovanej klasifikdcie a oznacovania
ldtok v stlade s ¢lankom 36 ods. 3, vyberd sa poplatok, ktory Komisia stanovi prostrednictvom vykondvacieho aktu
prijatého v sdlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 54 ods. 2.%

odseky 5 a 6 sa nahrddzaju takto:
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,5. Ak Komisia ustdi, Ze harmonizicia klasifikdcie a oznacovania prislusnej latky je vhodnd, bez zbyto¢ného
odkladu a pokial mozno do konca kalendarneho roka nasledujiceho po uverejneni stanoviska vyboru pre
hodnotenie rizik prijme delegované akty v stlade s ¢ldinkom 53a s cielom zmenit prilohu VI prostrednictvom
zaradenia ldtok spolu s uvedenim prislusnej klasifikicie a prvkov oznaCovania a pripadne aj 3pecifickych
koncentra¢nych limitov, M-koeficientov alebo odhadov akitnej toxicity do tabulky 3 v Casti 3 prilohy VI.

Ak sa to v pripade harmonizdcie klasifikdcie a oznacovania latok vyzaduje z vdznych a nalichavych dovodov, na
delegované akty prijaté podla tohto odseku sa uplatiiuje postup stanoveny v ¢clanku 53b.

6.  Vyrobcovia, dovozcovia a ndsledni uZivatelia, ktori maju k dispozicii nové informdcie, ktoré by mohli viest
k zmene harmonizovanej klasifikdcie a oznacovania latok v casti 3 prilohy VI, predlozia v stlade s odsekom 2
druhym pododsekom navrh prislusnému organu v niektorom z ¢lenskych stdtov, v ktorych sa latka uvadza na trh.”;

g) vkladaju sa tieto odseky:

7. Aby sa zabrdnilo duplicitnému posudzovaniu nebezpeénych vlastnosti latok, Komisia je splnomocnend
prijimat delegované akty v stilade s ¢linkom 53a s ciefom zmenit tabulku 3 v Casti 3 prilohy VI k tomuto
nariadeniu na ucely:

a) zaradenia latok do 11. jina 2026 ako endokrinné disruptory pre zdravie [udi kategérie 1, ako endokrinné
disruptory pre zZivotné prostredie kategérie 1, ako perzistentné, bioakumulativne a toxické alebo ako vel'mi
perzistentné, velmi bioakumulativne, spolu s prislusnou klasifikiciou a prvkami oznacovania na zdklade
prislusnych kritérii, ak do 11. juna 2025 tieto latky:

i) boli zaradené do zoznamu kandidatskych latok, na ktory sa odkazuje v ¢lanku 59 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 1907/2006, ako latky s vlastnostami endokrinného disruptora pre zdravie ludf alebo Zivotné prostredie,
ako perzistentné, bioakumulativne a toxické alebo ako velmi perzistentné a velmi bioakumulativne;

i) boli identifikované ako ldtky s vlastnostami endokrinného disruptora v stlade s oddielom 3.6.5 alebo
oddielom 3.8.2 prilohy II k nariadeniu (ES) ¢. 1107/2009 alebo ako perzistentné, bioakumulativne a toxické
alebo ako velmi perzistentné a velmi bioakumulativne v stlade s oddielom 3.7.2 alebo 3.7.3 prilohy II
k uvedenému nariadeniu a bolo prijaté rozhodnutie o Ziadosti o schvélenie alebo obnovenie schvélenia
danych latok podla uvedeného nariadenia;

iii) boli identifikované ako litky s vlastnostami endokrinného disruptora v stlade s clinkom 1 delegovaneho
nariadenia (EU) 2017/2100 alebo ako perzistentné, bioakumulativne a toxické alebo ako velmi perzistentné
a velmi bioakumulativne v stlade s clankom 5 ods. 1 pism. e) nariadenia (EU) & 5282012 a bolo prijaté
rozhodnutle o ziadosti o schvélenie alebo obnovenie schvilenia danych litok podla nariadenia (EU)

¢. 528/2012 a

b) zaradenia latok do tabulky 3 casti 3 prilohy VI ako endokrinné disruptory pre zdravie Iudi kategérie 1, ako
endokrinné disruptory pre Zivotné prostredie kategérie 1, ako perzistentné, bioakumulativne a toxické alebo ako
velmi perzistentné, velmi bioakumulativne, spolu s prislusnou klasifikiciou a prvkami oznacenia na zdklade
prislusnych kritérif, ak:

i) tieto ldtky boli zaradené do zoznamu kandiddtskych litok uvedeného v clanku 59 nariadenia (ES)
¢. 1907/2006 pred 11. jinom 2026 ako latky s jednou z vlastnosti uvedenych v tivodnej Casti, v pripade
ktorych bola dokumentacia podla prilohy XV k uvedenému nariadeniu posidena do 11. jina 2025;

ii) rozhodnutie o Ziadosti o schvilenie alebo obnovenie schvélenia danych latok identifikovan}'lch ako latky
$ ]ednou z vlastnosti uvedenych v dvodnej Casti bolo prijaté podla nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 pred
11. jinom 2032 a ziadost o schvdlenie alebo obnovenie schvdlenia danych latok v stlade s prislugnymi
ustanoveniami uvedeného nariadenia bola predlozend pred 11. jinom 2025;

iii) rozhodnutie o Ziadosti o schvélenie alebo obnovenie schvalenia danych latok 1dent1f1kovanych ako latky
s ]ednou z vlastnosti uvedenych v tvodnej Casti bolo prijaté podla nariadenia (EU) ¢. 528/2012 pred
11. jinom 2030 a ak do 11. jana 2025:
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— hodnotiaci prislusny orgén predlozil agentdre ndvrh hodnotiacej sprdvy k ziadosti o schvélenie alebo
obnovenie schvilenia v sdlade s prislusnymi ustanoveniami nariadenia (EU) ¢. 528/2012;

— Ziadost bola predlozend na tcely smernice 98/8/ES a hodnotenie ¢lenského $titu v stlade s uvedenou
smernicou bolo dokoncené do 1. septembra 2013, ale pred tymto ditumom nebolo prijaté Ziadne
rozhodnutie o Ziadosti o schvdlenie alebo obnovenie schvdlenia, alebo

— agenttra predlozila Komisii stanovisko podla ¢lanku 75 ods. 1 pism. g) nariadenia (EU) ¢. 528/2012 na
zdklade ziadosti o urcenie, ¢i st prislusné kritérid splnené.

8.V pripade ndvrhu na harmonizovanu klasifikiciu a oznaCovanie skupiny ldtok sa tieto litky zaradia do
rovnakej skupiny na zdklade jasného vedeckého odévodnenia, pricom sa zohladni, ako dostupné informacie
podporuja zaradenie ldtok do rovnakej skupiny a & umoziuji spolahlivo predpovedat vlastnost alebo vlastnosti
latky alebo latok na zdklade informdcii o inych latkach v skupine.”

21. V ¢lanku 38 ods. 1 sa pismeno c) nahrddza takto:
,¢) pripadné $pecifické koncentra¢né limity, M-koeficienty alebo odhady akdtnej toxicity;*.
22. Clanok 40 sa meni takto:
a) v odseku 1 sa prvy pododsek meni takto:
i) pismeno e) sa nahrddza takto:

,€) pripadné Specifické koncentra¢né limity, M-koeficienty alebo odhady akdtnej toxicity v stlade s ¢linkom 10
tohto nariadenia spolu s odovodnenim, na ktoré sa odkazuje v prislusnych castiach oddielov 1, 2 a 3
prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 1907/2006;"

i) doplnaji sa tieto pismend:

,g) pripadny dovod odchylky od najprisnejSej klasifikicie pre kazda triedu nebezpecnosti zahrnutd do
zoznamu, na ktory sa odkazuje v cldnku 42;

h) pripadny dovod zavedenia prisnejsej klasifikdcie pre kazda triedu nebezpecnosti v porovnani s tymi, ktoré si
zahrnuté do zoznamu, na ktory sa odkazuje v ¢lanku 42.%

iif) druhy pododsek sa nahrddza takto:

Jnformdacie uvedené v pismendch a) az h) sa neoznamujd, ak boli agentire predlozené ako stcast registracie
podla nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 alebo ak ich uz ozndmil oznamovatel.;

b) odsek 2 sa nahrddza takto:

,2. Ak savsilade s preskimanim podla ¢ldnku 15 ods. 1 prijalo rozhodnutie zmenit klasifikiciu a oznacovanie
latky, prislusny oznamovatel ozndmi agentire informdacie uvedené v odseku 1, a to najneskor Sest mesiacov po
prijati rozhodnutia.“

23. Clénok 42 sa meni takto:
a) v odseku 1 sa treti pododsek nahrddza takto:
~Agenttra zverejni online a bezplatne tieto informdcie:
a) informdcie uvedené v ¢ldnku 40 ods. 1 pism. a);

b) v pripade skupinovych predlozeni identita dovozcu alebo vyrobcu, ktory informdcie predkladd v mene ostatnych
¢lenov skupiny;

¢) informdcie v zozname, ktoré zodpovedajii informdcidm uvedenym v clanku 119 ods. 1 nariadenia (ES)
¢ 1907/2006;
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d) ddtum poslednej aktualizacie klasifikdcie a oznacovania.

Informdacie uvedené v ¢lanku 40 ods. 1 pism. a) sa zverejiiuji s vynimkou pripadov, ked oznamovatel riadne
odoévodni, preco by zverejnenie mohlo poskodit jeho obchodné zdujmy alebo obchodné zdujmy inych dotknutych
stran.

Agentira poskytne informdcie o legitimnych dovodoch, na zdklade ktorych mozno podat Ziadost o zachovanie
doverného charakteru.

Agentlra prijme opatrenia vritane automatizovaného skriningu a ndhodnych manuédlnych kontrol, ktoré jej
umoznia odhalit neodévodnené ziadosti o zachovanie doverného charakteru.”;

b) doplna sa tento odsek:

,3a. Ak sa agentdra domnieva, Ze zdznam je nedplny, nespravny alebo zastarany, poziada oznamovatela
o poskytnutie spravnych udajov.”

24. Clanok 45 sa meni takto:
a) odsek 1 sa nahrddza takto:

,1. Clenské §tdty ustanovia organ alebo orgdny zodpovedné za prijimanie relevantnych harmonizovanych
informdcii, ktoré sa tykaji reakcie na ohrozenie zdravia a preventivnych opatreni, v stilade s prilohou VIIL%

b) vkladaji sa tieto odseky:

,2la.  Clenské $tity mozu ustanovit agentiiru ako orgdn zodpovedny za prijimanie informdcif, ktoré sa tykajt
reakcie na ohrozenie zdravia a preventivnych opatreni, uvedenych v odseku 1.

1b.  Dovozcovia a ndsledni uzivatelia, ktori na trh uvadzaji zmesi klasifikované ako nebezpeéné na zaklade ich
u¢inkov na zdravie alebo ich fyzikdlnych dcinkov, predkladaji organu alebo organom ustanovenym v silade
s odsekom 1 informdcie uvedené v casti B prilohy VIIL

lc.  Distribatori, ktor{ na trh uvddzaji zmesi klasifikované ako nebezpecné na zdklade ich acinkov na zdravie
alebo ich fyzikdlnych dcinkov, predkladaji orgdnu alebo organom ustanovenym v stlade s odsekom 1 informdcie
uvedené v Casti B prilohy VIII, pokial tieto zmesi ndsledne distribuujii v inych ¢lenskych stdtoch alebo pokial ich
znova oznacujl ¢ uvadzaja na trh pod inou znackou. Uvedend povinnost sa neuplatiuje, ak distributori preukdzu,
Ze ustanoveny organ alebo organy uz prijali tie isté informdcie od dovozcov a ndslednych uzivatelov.;

¢) v odseku 2 sa pismeno b) nahradza takto:

,b) na ziadost ¢lenského §tdtu, Komisie alebo agentiry s cielom vykonat Statistickii analyzu na urcenie oblasti,
v ktorych mozZu byt potrebné lepsie opatrenia na riadenie rizik.*;

d) odsek 3 sa nahrddza takto:

,3.  Ustanovené orgdny maju na vykondvanie tloh, za ktoré zodpovedaji v stlade s odsekom 1, k dispozicii
vietky informécie vyzadované od dovozcov, ndslednych uzivatelov a distribiitorov v zmysle odseku 1c.

25. V ¢lanku 46 sa vklada tento odsek:

,<la.  Na ucely odseku 1 orgdny zodpovedné za presadzovanie podla ¢linku 43 tohto nariadenia sa zaoberaji
staznostami alebo spravami tykajiicimi sa nedodrziavania stiladu s tymto nariadenim a overia, ¢i boli prijaté ndpravné
opatrenia uvedené v ¢ldnku 3 bode 16 nariadenia (EU) 2019/1020.

26. Clanok 48 sa nahradza takto:
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27.

28.

29.

30.

,Cldnok 48

Reklama

1.V kazdej reklame na latku, ktord je klasifikovand ako nebezpe¢nd, sa podla potreby musia uviest prislusné
vystrazné piktogramy, vystrazné slovd, vystrazné upozornenia a dopliujice EUH upozornenia uvedené v prilohe IL

V kazdej reklame na takiito litku urcend na predaj Sirokej verejnosti sa okrem toho musi uviest: ,Vzdy sa riadte
informdciami na etikete vyrobku.

2.V kazdej reklame na zmes, ktord sa klasifikuje ako nebezpe¢nd alebo podlicha ¢lanku 25 ods. 6, sa musia uviest
vystrazné piktogramy, vystrazné slovd, vystrazné upozornenia a dopliiujice EUH upozornenia uvedené v prilohe IL
V kazdej reklame na takiito zmes uréenti na predaj Sirokej verejnosti sa okrem toho musi uviest: ,Vzdy sa riadte
informdciami na etikete vyrobku."

3. Ziadna reklama na ldtku alebo zmes klasifikovani ako nebezpecni nesmie obsahovat tvrdenia, ktoré sa
neuvadzaju na etikete alebo na obale danej ldtky alebo zmesi v stlade s ¢lankom 25 ods. 4.

4. Odchylne od odsekov 1 a 2 sa vystrazné piktogramy a vystrazné slovd mozu vynechat, ak reklama nema vizudlny
charakter.”

Dopliia sa tento lanok:

,Cldnok 48a
Ponuky predaja na dialku

Ked sa latky alebo zmesi uvadzaji na trh prostrednictvom predaja na dialku, v ponuke sa musia jasne a viditelne uviest
prvky oznacovania v sdlade s ¢lankom 17.°

Clanok 50 sa meni takto:
a) v odseku 2 sa pismend a) a b) nahrddzajii takto:

,a) podla potreby poskytuje priemyslu aktudlne technické a vedecké usmernenia a ndstroje na plnenie povinnosti
stanovenych tymto nariadenim;

b) poskytuje prislusnym orgdnom aktudlne technické a vedecké usmernenia a ndstroje potrebné na uplatiiovanie
a vykondvanie tohto nariadenia a poskytuje podporu asistenénym pracoviskim zriadenym ¢lenskymi $tatmi
podla ¢lanku 44.%

b) dopliiajii sa tieto odseky:

,3. Ak agenttra kond ako ustanoveny orgdn v stlade s ¢lankom 45 ods. 1a, zavedie ndstroje, ktorymi sa
prislusnému ustanovenému orgdnu alebo organom daného ¢lenského §tatu umozni pristup k informdcidm podla
¢lanku 45 ods. 1 potrebnym na to, aby si tieto organy mohli plnit tlohy stvisiace s reakciou na ohrozenie zdravia
a s preventivnymi opatreniami.

4. Agenture sa na podporu ¢innosti poskytna adekvétne zdroje.”
V clanku 52 sa odsek 2 nahrddza takto:

,2. Do 60 dni po prijati informdcii od ¢lenského $tdtu Komisia v stlade s postupom preskiimania podla ¢lanku 54
ods. 2 prijme vykondvacie akty, ktorymi bud povoli predbezné opatrenie na obdobie stanovené v rozhodnuti, alebo
¢lensky $tat poziada, aby predbezné opatrenie zrusil.

Clanok 53 sa meni takto:
a) vkladaja sa tieto odseky:

,<1a.  Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v silade s ¢linkom 53a s cieflom zmenit oddiel 1.6
prilohy I tak, aby zahfnal prvky oznacovania, ktoré mozno umiestnit len na digitdlnu etiketu, pokial systém GHS
nevyzaduje uvedenie takychto prvkov oznacovania na fyzickej etikete. Komisia pri prijimani uvedenych
delegovanych aktov zohladnuje troven digitdlnej pripravenosti vietkych skupin obyvatelstva v Unii, spolocenské
potreby a potrebu vysokej irovne ochrany zdravia ludi a zZivotného prostredia.
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1b.  V zdujme prisposobenia sa technologickym zmendm a budiicemu vyvoju v oblasti digitalizdcie je Komisia
splnomocnend prijimat delegované akty v stilade s ¢ldnkom 53a s ciefom doplnit toto nariadenie stanovenim
dalsich podrobnosti poziadaviek na digitdlne oznacovanie podla cldnkov 34a a 34b. Uvedené podrobnosti zahffaji
najmd informatické rieSenia, ktoré mozno pouzif, a takisto alternativne sposoby poskytovania uvedenych
informdcii. Pri prijimani tychto delegovanych aktov Komisia:

a) zabezpecuje stlad s inymi relevantnymi aktmi Unie;
b) podporuje inovicie;

¢) zabezpecuje technologickd neutralitu tym, Ze neukladd Ziadne obmedzenia ani poziadavky tykajice sa vyberu
technoldgie alebo zariadenia, pokial tym nie je dotknutd kompatibilita a snaha zamedzit interferencii;

d) zohladfiuje troven digitalnej pripravenosti vietkych skupin obyvatelstva Unie, ako aj pripravenost nevyhnutnej
bezdrotovej a inej technologickej infrastruktiry umoziiujicej neobmedzeny pristup k informécidm o chemikd-
lidch;

e) zabezpeluje, aby digitalizdcia nebola na tikor ochrany zdravia [udi a Zivotného prostredia.”;
b) odsek 2 sa nahrddza takto:

,2.  Komisia konajica v mene Unie a ¢lenskych 3titov sposobom, ktory zodpovedd ich dlohe na prislusnych
foérach OSN, spolupracuje s ciefom podporit harmonizaciu kritérii na klasifikdciu a oznacovanie endokrinnych
disruptorov pre zdravie [udi, endokrinnych disruptorov pre Zivotné prostredie, perzistentnych, bioakumulativnych
a toxickych ltok, velmi perzistentnych a velmi bioakumulativnych létok, perzistentnych, mobilnych a toxickych
ldtok a vel'mi perzistentnych a velmi mobilnych latok, ako aj prisposobenie kritérif pre alternativne pristupy, najmé
metddy testovania bez pouZitia zvierat, a postiidenie potreby novych kritérif pre imunotoxické a neurotoxické latky.*;

¢) doplna sa tento odsek:

,3.  Komisia pravidelne vyhodnocuje vyvoj alternativnych pristupov, ako st alternativne metoédy uvedené
v ¢lanku 13 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1907/2006, pre ucely klasifikdcie latok a zmesi, najmd pokial ide o met6dy
testovania bez pouzitia zvierat, a ak je to relevantné, prijima delegované akty v silade s ¢linkom 53a s cielom
aktualizovat prilohu I k tomuto nariadeniu tak, aby tento technicky pokrok zohladnila. Komisia prijme delegovany
akt v stlade s ¢ldnkom 53a s cielom aktualizovat prilohu I k tomuto nariadeniu, aby sa upravili kritéria, pokial
mozno do 18 mesiacov odo dna, ako budi kritérid pre ddaje ziskané bez pouzitia zvierat zahrnuté do
harmonizovanych kritérii pre klasifikdciu a oznacovanie na tGrovni OSN.*

31. Clénok 53a sa menf takto:
a) odseky 2 a 3 sa nahrddzaja takto:

,2.  Prdvomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 5 ods. 8, ¢lanku 37 ods. 5 a 7, ¢lanku 45 ods. 4
a ¢lanku 53 ods. 1, 1a, 1b a 3 sa Komisii udeluje na pat rokov od 10. decembra 2024. Komisia vypracuje spravu
tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devdf mesiacov pred uplynutim tohto pitroéného obdobia.
Delegovanie pravomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial Eurépsky parlament alebo Rada
nevznesti vodi takémuto predlZeniu ndmietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢ldnku 5 ods. 8, ¢lanku 37 ods. 5 a 7, ¢lanku 45 ods. 4 a ¢lanku 53 ods. 1,
la, 1b a 3 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje
delegovanie pravomoci, ktoré sa v fiom uvddza. Rozhodnutie nadobtida G¢innost diiom nasledujiicim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu ddtumu, ktory je v fiom urceny. Nie je nim
dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

b) odsek 6 sa nahrddza takto:
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32.

33.

34.

35.

,6.  Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 5 ods. 8, ¢lanku 37 ods. 5 a 7, ¢lanku 45 ods. 4 alebo ¢lanku 53 ods. 1,
1a, 1b alebo 3 nadobudne ti¢innost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci nemu nevzniesli ndmietku v lehote
dvoch mesiacov odo diia oznamenia uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim
uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest ndmietku. Na
podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predfzi o dva mesiace.”

Cldnok 53c¢ sa nahrddza takto:

,Cldnok 53¢

Samostatné delegované akty pre rozne delegované privomoci

Komisia prijme samostatny delegovany akt pre kazda pravomoc, ktord sa na niu deleguje v zmysle tohto nariadenia.
Vynimkou st pravomoci delegované podla ¢lanku 37 ods. 5 a ¢ldnku 53 ods. 1 s cielom zmenit prilohu VI, v pripade
ktorych mozno ¢asti 1 a 2 uvedenej prilohy menit stcasne s castou 3 uvedenej prilohy v rdmci jediného aktu.”

Clianok 54 sa nahrddza takto:

,1. Komisii pomdha vybor zriadeny c¢lankom 133 nariadenia (ES) ¢. 1907/2006. Uvedeny vybor je vyborom
v zmysle nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 (¥).

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢linok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovuiji
p p y Iy )
pravidld a vieobecné zdsady mechanizmu, na zdklade ktorého clenské Stdty kontroluji vykondvanie
vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).

Doplia sa tento ¢lanok:

,Cldnok 54a

Podédvanie spriv a preskdmanie

1. Do 11. decembra 2029 Komisia predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade vedeckd spravu tykajicu sa
preskiimania informadcif o ldtkach obsahujtcich viac ako jednu zlozku extrahovant z rastlin. K sprave sa v nélezitych
pripadoch moze pripojit legislativny ndvrh.

2. Do 11. decembra 2029 Komisia predlozi Eurépskemu parlamentu, Rade a Eurépskemu hospodarskemu
a socidlnemu vyboru hodnotiacu sprévu, v ktorej posidi potrebu rozsirit poziadavky uvedené v oddieloch 3.1 a 3.2
prilohy II o uzéveroch odolnych proti otvoreniu defmi a hmatatelnych vystrahdch na dalsie triedy nebezpe¢nosti. Ak
to zistenia spravy odovodiiuji, kond Komisia v stlade s ¢ldinkom 53 ods. 1.

V clénku 61 sa doplnajt tieto odseky:

,/.  Latky a zmesi, ktoré boli klasifikované, oznacené a zabalené v stilade s ¢lankom 5, ¢linkom 6 ods. 3 a 4,
¢lankom 9 ods. 3 a 4, ¢lankom 10, ¢ldnkom 25 ods. 3, ¢lankom 29 a oddielom 1.5.1.2 prilohy I, oddielom 1.5.2.4.1
prilohy I v zneni platnom k 9. decembru 2024 a ktoré sa na trh uviedli pred 1. jalom 2026, sa nemusia klasifikovat,
oznacovat a balif podla tohto nariadenia zmeneného nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/2865 (¥)
do 1. jala 2028.

8.  Latky a zmesi, ktoré boli klasifikované, oznacené a zabalené v stlade s ¢lainkom 18 ods. 3, ¢linkom 31 ods. 3
a oddielom 1.2.1 prilohy I v zneni platnom k 9. decembru 2024 a ktoré sa na trh uviedli pred 1. janudrom 2027, sa
nemusia klasifikovat, oznacovat a balit podla tohto nariadenia zmeneného nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady
(EU) 2024/2865 (*), a to do 1. janudra 2029.

(*  Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/2865 z 23. okt6bra 2024, ktorym sa meni nariadenie (ES)
¢. 1272/2008 o klasifikacii, oznacovani a baleni litok a zmesi (U. v. EU L, 20242865, 20.11.2024, ELL http://
data.europa.eufelifreg/2024/2865/0j).“

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2024/2865/0j
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36. Priloha I sa meni v stlade s prilohou I k tomuto nariadeniu.
37. Priloha II sa meni v stlade s prilohou II k tomuto nariadeniu.
38. Priloha VI sa meni v stlade s prilohou III k tomuto nariadeniu.

39. Priloha VIII sa meni v stlade s prilohou IV k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2
1. Toto nariadenie nadobtida Gi¢innost dvadsiatym ditom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej
linie.
2. Clénok 1 bod 3 pism. b), ¢ldnok 1 body 4 az 7, ¢ldnok 1 bod 12 pism. a), cldnok 1 body 13 a 14, ¢ldnok 1 bod 15
pism. a) a b), ¢cldnok 1 body 17, 18, 22, 23, 26 a 27, body 4, 8, 10 a 11 prilohy I a priloha II sa uplatiiujt od 1. jila 2026.

3. Clinok 1 bod 1, ¢ldnok 1 bod 9, ¢ldnok 1 bod 15 pism. c), ¢ldnok 1 bod 24 pism. b) a d), body 2 a 3
prilohy I a priloha IV sa uplatiuji od 1. janudra 2027.

4. Odchylne od ¢lanku 5, ¢lanku 6 ods. 3 a 4, ¢lanku 9 ods. 3 a 4, ¢lanku 10, ¢lanku 25 ods. 3, ¢lankov 29 a 30,
¢lanku 31 ods. 1, ¢lanku 35, ¢lanku 40 ods. 1 a 2, ¢lanku 42 ods. 1 treticho pododseku a ¢lanku 48 nariadenia (ES)
¢. 1272/2008, oddielu 1.2.1, oddielu 1.5.1.2 a oddielu 1.5.2.4.1 prilohy I a Casti 3 a 5 prilohy II k nariadeniu (ES)
¢.1272/2008 v zneni platnom k 9. decembru 2024 sa mozu ldtky a zmesi do 30. juna 2026 klasifikovat, oznacovat a balit
v stlade s nariadenim (ES) ¢. 1272/2008 zmenenym ¢ldnkom 1 bodmi 4 az 7, ¢lankom 1 bodom 12 pism. a), clankom 1
bodmi 13 a 14, ¢lankom 1 bodom 15 pism. a) a b), ¢lankom 1 bodmi 18 a 22, ¢lankom 1 bodom 23 pism. a) a ¢lankom 1
bodom 26, bodmi 4, 8 a 10 prilohy I a prilohou II k tomuto narjadeniu.

5. Odchylne od ¢lanku 1 ods. 1, ¢lanku 18 ods. 3 pism. b), ¢lanku 31 ods. 3, ¢lanku 45 ods. 1 a 3 nariadenia (ES)
¢. 1272/2008 a oddielu 1.2.1 prilohy I, oddielu 1 casti A prilohy VIII, oddielu 2.1 ¢asti A prilohy VIII, prvého pododseku
v oddiele 2.4 casti A prilohy VIII, oddielu 1 casti B prilohy VIII, treticho odseku v oddiele 3.1 ¢asti B prilohy VIII,
oddielu 3.6 casti B prilohy VIII, prvého riadku tabulky 3 v oddiele 3.7 asti B prilohy VIII, prvého odseku v oddiele 4.1 casti
B prilohy VIII, oddielov 1.2 a 1.4 casti C prilohy VIII a od oddielov 1, 2 a 3 casti D prilohy VIII k nariadeniu (ES)
¢. 1272/2008 v zneni platnom k 9. decembru 2024 sa mozu latky a zmesi do 31. decembra 2026 klasifikovat, oznacovat
a balit v sdlade s nariadenim (ES) ¢. 12722008 zmenenym ¢lankom 1 bodmi 1 a 9, ¢lainkom 1 bodom 15 pism. c),
¢lankom 1 bodom 24 pism. b) a d) tohto nariadenia, bodmi 2 a 3 prilohy I a prilohou IV k tomuto nariadeniu.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vietkych clenskych stdtoch.

V Strasburgu 23. oktébra 2024

Za EurGpsky parlament Za Radu
predsednicka predseda
R. METSOLA ZSIGMOND B. P.
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PRILOHA I

Cast 1 prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 1272/2008 sa meni takto:

1.

2.

Oddiel 1.1.1.3 sa nahradza takto:

,1.1.1.3. Stanovenie zdvaznosti dokazov znamend, Ze vSetky dostupné informdcie dolezité pre stanovenie
nebezpecnosti sa posudzuji spolo¢ne, ako napriklad vysledky vhodnych testov in vitro, relevantné ddaje
z testov na zvieratich, a skisenosti u ludi, akymi st ddaje o ticinkoch pri prici alebo ddaje z databaz
o nehoddch, epidemiologické a klinické $tadie, ako aj dobre zdokumentované pripadové stidie a pozorovania.
V pripade latok sa zohladiujii aj informaécie ziskané uplatiovanim pristupu v rdmci kategorii (zoskupovanie,
krizové porovnavanie) a vysledky modelov (Q)SAR. Kvalite a konzistentnosti tidajov sa pripisuje primerand
dolezitost. V ndlezitych pripadoch sa berti do tivahy informécie o latkach pribuznych latke, ktord sa md
klasifikovat. Informdcie o latkach alebo zmesiach pribuznych zmesi, ktord sa md klasifikovat, sa zohladnia
v stilade s ¢ldnkom 9 ods. 4. Rovnako sa zohladfiuji informdcie o mieste posobenia a mechanizme alebo
sposobe ucinku zistené vo vysledkoch stadie. Kladné i zdporné vysledky sa zhromazdia a zdvaznost dokazov

sa stanovi sthrnne.”

Oddiel 1.2.1.4 sa nahradza takto:

,1.2.1.4. Pre rozmery etikety a jednotlivych piktogramov a velkost pisma platia tieto poziadavky:

Tabulka 1.3

Minimdlne rozmery etikiet a piktogramov a minimdlna velkost pisma

Objem balenia

Rozmery etikety (v milimetroch)
na informdcie vyzadované
v ¢lanku 17

Rozmery kazdého piktogramu
(v milimetroch)

Minimalna velkost
pisma

(vyska x v milimetroch)

Najviac 0,5 litra ak je to mozné, najmenc;j najmenej 10 x 10 1,2
52 x 74 . . .

ak je to mozné, najmene;j

16 x 16
Viac ako 0,5 litra, ale najviac 1,4
3 litre
Viac ako 3 litre, ale najviac najmenej 74 x 105 najmenej 23 x 23 1,8
50 litrov
Viac ako 50 litrov, ale najviac | najmenej 105 x 148 najmenej 32 x 32 2,0
500 litrov
Viac ako 500 litrov najmenej 148 x 210 najmenej 46 x 46 2,0

Dopliia sa tento oddiel:

,1.2.1.5. Text na etikete musi mat tieto charakteristiky:

a) je vytlateny Ciernou farbou na bielom pozadi;

b) vzdialenost medzi dvoma riadkami predstavuje aspont 120 % velkosti pisma;

¢) pismo je jednotné, lahko ¢itatelné a nemd pitky;

d) medzery medzi pismenami musia byt primerané, aby bolo zvolené pismo lahko citatelné.

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2024/2865/0j

2534



SK U.v. EU L, 20.11.2024

V pripade oznacovania vnutorného obalu, ktorého obsah nepresahuje 10 ml, moze byt velkost pisma
mensia, nez sa uvddza v tabulke 1.3. Pismo vsak musi byt lahko citate[né, ak sa povazuje za dolezité
umiestnit na etiketu najzdvaznejsie upozornenie, napr. vystrazné upozornenie alebo EUH upozornenie, a ak
vonkajsf obal splia podmienky uvedené v ¢lanku 17.“

4. Doplna sa tento oddiel:

,1.2.1.6. Skladacie letaky

1.2.1.6.1. Predna strana skladacicho letdku obsahuje minimaélne tieto prvky:
i) meno/ndzov, adresa a telefénne &islo dodédvatelov;

ii) nomindlne mnozstvo ldtky alebo zmesi v baleni, ktoré je dostupné Sirokej verejnosti, s vynimkou
pripadu, ked je toto mnozstvo uvedené na inej Casti balenia;

iii) identifikdtory vyrobku v stilade s ¢linkom 18 ods. 2 pre latky a ¢lankom 18 ods. 3 pism. a) pre zmesi
vo vietkych jazykoch etikety, ktoré sa pouZivaji na jej vnttornych strandch;

iv) v uplatnitelnych pripadoch vystrazné piktogramy;

v) v uplatnitelnych pripadoch vystrazné slovd vo vietkych jazykoch etikety, ktoré sa pouZivaji na jej
vnutornych strandch;

vi) v uplatnitelnych pripadoch jednozna¢ny identifikitor zloZenia, pokial nie je vytlaceny alebo
umiestneny na vnatornom obale v stlade s ¢astou A bodom 5.3 prilohy VIII k tomuto nariadeniu;

vii) odkaz na dplné informdcie o bezpe¢nosti vnatri skladacieho letdku vo vsetkych jazykoch etikety alebo
symbol informujici pouzivatela o tom, Ze etiketu moZzno roztvorit, a symbol zndzornujici, Ze na jej
vnttornych strandch st k dispozicii dalsie informacie;

viii) skratku jazyka (kod krajiny alebo kéd jazyka) pre vSetky jazyky, ktoré sa pouZzivajii na vniitornych
strandch.

1.2.1.6.2. Vnitorné strany skladacieho letdku musia obsahovat vSetky prvky oznacovania stanovené v clanku 17
ods. 1 okrem vystrazného piktogramu a identifikdcie doddvatel’a, v kazdom z jazykov uvedenych na prednej
strane a v zoskupeni podla jazyka s pouzitim jeho skratky (kod krajiny alebo kdd jazyka).

1.2.1.6.3. Zadna strana skladacieho letdku musi obsahovat vSetky prvky oznacovania uvedené na prednej strane
s vynimkou skratiek jazykov, ktoré sa pouzivaji na vnatornych strandch.”

5. Doplna sa tento oddiel:

,1.3.7. Strelivo
V pripade streliva, ktoré je litkou alebo zmesou a ktoré sa striela z palnej zbrane, mozno prvky oznacovania umiestnit
na medziobal namiesto vniitorného obalu, pripadne na vonkajsi obal, ak medziobal neexistuje.”

6. Nadpis oddielu 1.5.1 sa nahrddza takto:

,1.5.1. Vynimky z cldinku 31 v siilade s cldnkom 29 ods. 1*
7. Oddiel 1.5.1.1 sa nahrddza takto:

,1.5.1.1. Ak sa uplatiiuje ¢ldnok 29 ods. 1, mozu sa prvky oznacovania uvedené v ¢lanku 17 poskytnit na zavesnych
Stitkoch alebo na vonkajsom obale.

8. Oddiel 1.5.1.2 sa nahrddza takto:

,1.5.1.2. Ak sa uplatiiuje oddiel 1.5.1.1, etiketa na kazdom vnitornom obale obsahuje aspoil vystrazné piktogramy,
vystrazné slovd, v pripade latok identifikdtor vyrobku uvedeny v ¢linku 18 ods. 2 alebo v pripade zmesi
obchodny ndzov alebo oznacenie podla ¢lanku 18 ods. 3 pism. a), ako aj meno/ndzov a telefénne dislo
dodévatela danej latky alebo zmesi.”
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9. Nadpis oddielu 1.5.2 sa nahrddza takto:
,1.5.2. Vynimky z clanku 17 v siilade s cldnkom 29 ods. 2*
10. Oddiel 1.5.2.4.1 sa nahrddza takto:

,1.5.2.4.1. Prvky oznacovania, ktoré sa vyzadujii podla ¢ldnku 17, sa nemusia uvddzat na vniitornom obale, ak obsah
vnutorného obalu nepresahuje 10 ml a ak sa uplatiuje ktordkolvek z tychto podmienok:

a) litka alebo zmes sa uvddza na trh a doddva sa distribtitorovi alebo nédslednému uzivatelovi na tcely
vedeckého vyskumu a vyvoja alebo na tcely analyzy kontroly kvality a vniitorny obal sa nachddza vo
vonkajsom obale, ktory spliia poziadavky stanovené v ¢lanku 17;

b) latka alebo zmes si nevyzaduje oznacenie v stlade s astou 1 alebo 2 prilohy II a neklasifikuje sa
v Ziadnej z tychto tried a kategorii nebezpecnosti:
i) akdtna toxicita, ktordkolvek kategéria;
ii) toxicita pre Specificky cielovy orgdn — jednorazové expozicia, kategérie 1 a 2;

iii) toxicita pre $pecificky cielovy orgdn — opakovand expozicia, ktordkolvek kategoria;

iv) Zieravost pre kozu, kategéria 1, ktordkolvek podkategéria;

)
)
)
v) vazne poskodenie o¢i, kategéria 1;
)
)
)
)

vi) respira¢nd senzibilizdcia, ktordkol'vek kategdria;

vii) aspira¢nd nebezpecnost;

viii) mutagenita pre zdrodo¢né bunky, ktordkol'vek kategoria;
ix) karcinogenita, ktordkolvek kategéria;
x) reprodukénd toxicita, ktordkolvek kategoria;

xi) endokrinnd disrupcia pre ludské zdravie, ktordkolvek kategoria;

¢) latka alebo zmes si vyZaduje oznacenie v stlade s castou 1 alebo 2 prilohy II, ale neklasifikuje sa
v ziadnej z tried a kategérii nebezpecnosti uvedenych v pismene b) tohto oddielu a zdroven ma
vntitorny obal, ktory sa nachddza vo vonkajsom obale zodpovedajiicom poziadavkdm stanovenym
v ¢lanku 17.

11. Doplna sa tento oddiel:
,1.6. Prvky oznacovania, ktoré sa mozu poskytovat len na digitilnej etikete

Doplriujice informdcie uvedené v ¢lanku 25 ods. 3.
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PRILOHA II

Priloha II k nariadeniu (ES) ¢. 1272/2008 sa meni takto:
1. V Casti 3 sa doplia tento oddiel:

,3.4. Doddvky prostrednictvom plniacich stanic

Ked' sa nebezpecné litky alebo zmesi dodédvaji v stilade s ¢ldnkom 35 ods. 2a, doddvatel zabezpeci, aby boli splnené
tieto podmienky:

a) plniaca stanica je oznacend etiketami, ktoré zodpovedaju etiketdm pre kazda nebezpe¢ni latku alebo zmes, ktord sa
na danej stanici doddva;

b) etikety na plniacej stanici si pevne a vodorovne umiestnené na viditelnom mieste a mutatis mutandis spliajii
poziadavky uvedené v ¢lanku 31 ods. 2, 3 a 4;

¢) uplatiiuji sa opatrenia na zmiernenie rizika, aby sa minimalizovala expozicia udi, najmi deti, a Zivotného prostredia;
d) prijaté s opatrenia na zabrdnenie tomu, aby plniacu stanicu mohli nekontrolovane pouzit deti;

€) pocas plnenia je na mieste k dispozicii doddvatel na tcely adrzby a poskytnutia bezprostrednej pomoci vritane
ntidzovej pomoci;

f) plniace stanice sa mozu prevadzkovat v exteriéri a mimo prevadzkovych hodin, len pokial mozno zabezpecit
bezprostrednt pomoc;

g) latky alebo zmesi doddvané na plniacich staniciach spolu nereaguji spésobom, ktory by mohol ohrozit zakaznikov
alebo persondl;

h) persondl dodédvatela je primerane vyskoleny s cielom ¢o najviac znizit bezpecnostné rizikd pre spotrebitelov,
profesiondlnych uzivatelov aj pre seba;

i) v pripade kazdého opitovne naplneného balenia sii splnené poziadavky na informovanie o nebezpe¢nosti
prostrednictvom oznacovania stanovené¢ho v hlave III tohto nariadenia;

j) v pripade kazdého opitovne naplneného balenia st splnené poziadavky na balenie stanovené v hlave IV tohto
nariadenia;

k) na plniacej stanici sa neposkytuji nebezpecné latky ani zmesi, pokial splfajii kritérid na klasifikiciu do niektorej
z tychto tried nebezpecnosti alebo rozliSenia:

i) akiitna toxicita, ktordkolvek kategéria;
ii) toxicita pre $pecificky cielovy orgdn — jednorazovd expozicia, ktordkolvek kategoria;
iii) toxicita pre Specificky cielovy orgdn — opakovand expozicia, ktordkolvek kategéria;
iv) zieravost pre kozu, kategéria 1, ktordkolvek podkategéria;
v) vazne poskodenie o¢i, kategéria 1;
vi) respiracnd senzibilizacia, ktordkolvek kategéria;
vii) koznd senzibilizdcia, ktordkolvek kategoria;
viii) aspirand nebezpecnost;
ix) mutagenita pre zdrodo¢né bunky, ktordkolvek kategoria;
x) karcinogenita, ktordkolvek kategéria;

xi) reprodukénd toxicita, ktorakolvek kategéria;
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xii) horlavé plyny, ktordkol'vek kategéria;
xiii) horlavé kvapaliny kategérie 1 a 2;
xiv) horlavé tuhé latky, ktordkol'vek kategéria;

xv) endokrinnd disrupcia pre Iudské zdravie, ktordkolvek kategoria;

xvi) endokrinnd disrupcia pre zZivotné prostredie, ktordkolvek kategoria;

)
xvii) perzistentnd, bioakumulativna a toxickd ldtka;

)
)
xviii) velmi perzistentnd a velmi bioakumulativna latka;
Xix)

perzistentnd, mobilnd a toxickd latka;
xx) velmi perzistentnd a velmi mobilna latka.

Odchylne od pismena a) sa na plniacej stanici moze pouzivat jedna etiketa pre viacero litok alebo zmesi, v pripade
ktorych st prvky oznacovania uvedené v ¢ldnku 17 ods. 1 identické, ak sa na etikete jasne uvddza ndzov kazdej latky
alebo zmesi, na ktorti sa vztahuje.”

2. Cast 5 sa nahradza takto:
,CAST 5: NEBEZPECNE LATKY A ZMESI, NA KTORE SA UPLATNUJE CLANOK 29 ODS. 3

K cementovym zmesiam a transportbeténu vo vlhkom stave je potrebné pripojit képiu prvkov oznacovania v stlade
s ¢lankom 17.

V pripade latky alebo zmesi doddvanej na Cerpacich staniciach, ktord sa ¢erpd priamo do nadrze, ktord je neoddelitelnou
stcastou vozidla, z ktorej sa tato latka alebo zmes uz zvycajne nemd odéerpévat, je potrebné prvky oznacovania v stilade
s ¢ldnkom 17 uviest na viditelnom mieste na prislusnom cerpadle. Ak sa motorové palivd pre vozidld dodavajii na
Cerpacej stanici Cerpanim do prenosnych nddob urcenych na motorové palivd, musi sa okrem oznacenia Cerpadla na
viditelnom mieste poskytnit aj fyzickd kopia prvkov oznacovania uvedenych v ¢lanku 17, ktord sa pripevni na nadobu.”
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PRILOHA III

V prilohe VI sa ¢ast 2 nahrddza takto:
,2. CAST 2: DOKUMENTACIA K HARMONIZOVANE] KLASIFIKACII A OZNACOVANIU

V tejto Casti sa stanovuju vieobecné zdsady pripravy dokumentacie k ndvrhu a odovodneniu harmonizovanej klasifikdcie
a oznacovania.

Na metodiku a formdt celej dokumenticie sa pouzijii prislusné casti oddielov 1, 2 a 3 prilohy I k nariadeniu (ES)
¢. 1907/2006.

Pri kazdej dokumentacii sa zohladnia v3etky prislusné informdcie z registra¢nej dokumentdcie a mozu sa vyuzit aj iné
dostupné informdcie. Pokial ide o idaje o nebezpecnosti, ktoré agentire este neboli predlozené, dokumentdcia obsahuje aj
sthrn podrobnej studie.

Dokumentdcia k harmonizovanej klasifikdcii a ozna¢ovaniu obsahuje:
— navrh

Stcastou navrhu je identifikicia prislusnej latky alebo latok a ndvrh na harmonizovand klasifikdciu a oznacovanie.
— odovodnenie ndvrhu na harmonizovant klasifikdciu a oznacovanie

Porovnanie dostupnych tidajov s kritériami, ktoré st uvedené v Castiach 2 az 5, pricom sa zohladnuji vieobecné zdsady
Casti 1 prilohy I k tomuto nariadeniu, sa vykondva a zaznamendva vo formdte stanovenom v Casti B spravy o chemickej
bezpecnosti uvedenej v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 1907/2006.

— odovodnenie navrhovaného zoskupenia latok na tcely harmonizovanej klasifikdcie a oznac¢ovania

Ak sa navrh na harmonizovand klasifikdciu a oznacovanie predkladd pre skupinu latok, dokumentdcia obsahuje aj
vedecké od6vodnenie.

— odovodnenie inych G¢inkov na drovni Spolocenstva

V pripade inych t¢inkov nezZ je karcinogenita, mutagenita, reprodukénd toxicita, endokrinnd disrupcia pre zdravie udi
a Zivotné prostredie, perzistentnd, bioakumulativna a toxickd latka, vel'mi perzistentnd a velmi bioakumulativna latka,
perzistentnd, mobilnd a toxickd latka, velmi perzistentnd a velmi mobilnd litka a respira¢nd senzibilizdcia, sa musi
preukdzat potreba opatrenf na tGrovni Unie. Netyka sa to G¢innej litky v zmysle nariadenia (EU) ¢. 1107/2009 alebo
nariadenia (EU) ¢. 528/2012.¢
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PRILOHA IV

Priloha VIII k nariadeniu (ES) ¢. 1272/2008 sa meni takto:

1. Cast A sa meni takto:

a)

9

oddiel 1 sa nahrddza takto:

,1. UPLATNOVANIE

1.1. Dovozcovia, nasledni uzivatelia a distribatori uvedeni v ¢lanku 45 ods. 1b a 1c, ktori na trh uvddzaji zmesi na
spotrebitelské pouzitie v zmysle Casti A oddielu 2.4 tejto prilohy, st od 1. janudra 2021 povinni zabezpecit
sulad s touto prilohou.

1.2. Dovozcovia, nasledni uzivatelia a distribitori uvedeni v ¢lanku 45 ods. 1b a 1c, ktori na trh uvddzaji zmesi na
profesiondlne pouzitie v zmysle Casti A oddielu 2.4 tejto prilohy, st od 1. janudra 2021 povinni zabezpecit stlad
s touto prilohou.

1.3. Dovozcovia, ndsledni uZivatelia a distribttori uvedeni v ¢lanku 45 ods. 1b a 1c, ktorf na trh uvddzajii zmesi na
priemyselné pouzitie alebo zmesi na konecné pouzitie, ktoré nepodliecha oznamovaniu v zmysle Casti
A oddielu 2.4 tejto prilohy, st od 1. janudra 2024 povinni zabezpecit silad s touto prilohou.

1.4. Dovozcovia, nasledni uzivatelia a distribtitori uvedeni v ¢ldnku 45 ods. 1b a 1c, ktori predlozili informacie
o nebezpe¢nych zmesiach organu ustanovenému v sdlade s ¢lankom 45 ods. 1 pred ddtumami uplatnitelnosti
uvedenymi v oddieloch 1.1, 1.2 a 1.3, ktoré nie st v stlade s touto prilohou, nie sii v pripade uvedenych zmesi
povinn{ dodrziavat stlad s touto prilohou do 1. janudra 2025.

1.5. Odchylne od oddielu 1.4 plati, Ze ak sa jedna zo zmien opisanych v ¢asti B oddiele 4.1 tejto prilohy uskutoéni do
1. janudra 2025, majii dovozcovia, ndsledni uzivatelia a distribttori uvedeni v ¢ldnku 45 ods. 1b a 1¢ povinnost
zabezpecit stilad s touto prilohou pred uvedenim prislusnej zmesi na trh.”

oddiel 2.1 sa nahrddza takto:

,2.1. V tejto prilohe sa stanovuji poziadavky, ktoré musia splnit dovozcovia, ndsledni uZivatelia a distribatori, na
ktorych sa odkazuje v ¢clanku 45 ods. 1c (dalej len ,predkladatelia’) a ktorf uvddzaju zmesi na trh, pokial ide
o predkladanie informadcii tak, aby ustanovené orgdny mali k dispozicii informécie na vykondvanie tloh, za
ktoré st zodpovedné podla clanku 45.%

v oddiele 2.4 prvom pododseku sa doplna tento bod:

,0. ,zlozZenie, ktoré je v stilade so Standardnym zlozenim uvedenym v ¢asti D', je zloZenie, ktoré zahina vsetky zlozky
obsiahnuté v jednom zo 3tandardnych zloZeni, na ktoré sa odkazuje v ¢asti D tejto prilohy, ak st zlozky v zmesi
pritomné v koncentracidch zodpovedajiicich rozsahu uvedenom v danom standardnom zlozeni.”

2. Cast B sa meni takto:

a)

g

vklada sa tento oddiel:

,1.1a. Nadzov a opis vyrobku Standardného zloZenia alebo nizov paliva

V pripade zmesi so zlozenim, ktoré je v stilade so Standardnym zlozenim uvedenym v ¢asti D, sa v predloZeni
uvadza aj ndzov a opis vyrobku prislusného Standardného zloZenia, ako sa stanovuje v uvedenej Casti.

V pripade paliv uvedenych v tabulke 3 sa uvddza ndzov paliva v stlade s uvedenou tabulkou.;
v oddiele 3.1 sa treti odsek nahrddza takto:

,Zlozky, ktoré nie si v zmesi pritomné, sa neoznamuji. Ak sa vSak tieto zlozky ozndmia ako stcast skupiny
zamenitelnych zloziek v stlade s oddielom 3.5 alebo ak ich koncentracia bola predlozend ako rozsah percentudlnych
podielov v stlade s oddielmi 3.6 alebo 3.7, mozu sa oznadmit, ak je isté, Ze niekedy budd v zmesi pritomné. Okrem
toho v pripade zmesi so zloZenim, ktoré je v stlade so Standardnym zloZenim uvedenym v ¢asti D a ozndmenym
v stlade s oddielom 3.6 prvou zardzkou, je potrebné ozndmit zlozky uvedené v prislusnom standardnom zloZeni, aj
ked dand zlozka nemusi byt pritomnd, resp. nemusi byt pritomnd stdle, a to v pripadoch, ked rozsah koncentracie
stanoveny v Casti D zahffia hodnotu 0 %.
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¢) ndzov oddielu 3.6 sa nahradza takto:

,3.6. Zmesi so zloZenim, ktoré je v siilade so Standardnym zloZenim*;

d) v oddiele 3.7 sa prvy riadok tabulky 3 nahrddza takto:

,Néazov paliva

Opis vyrobku®;

e) v oddiele 4.1 sa v prvom odseku dopla tito zardzka:

,— ak sa v pripade zmesi uvedenej na trh vykonali dalsie zmeny, ktoré st relevantné pre reakciu na ohrozenie

zdravia podla ¢lanku 45

. Cast C sa meni takto:

a) oddiel 1.2 sa nahrddza takto:
,1.2. Identifikicia zmesi, predkladatela a kontaktného miesta

Identifikdtor vyrobku

— Uplny obchodny nizov/nizvy vyrobku, v pripade potreby vritane obchodnej znacky/znaciek, ndzvu
vyrobku a alternativnych ndzvov, ako sa objavuju na etikete, bez skratick a inych ako alfanumerickych

symbolov a tak, aby umoziiovali $pecifickti identifikdciu vyrobku

— Jednozna¢ny identifikdtor/jednozna¢né identifikatory zlozenia (UFI)

— Ostatné identifikdtory (¢islo autorizécie, kody vyrobku spolo¢nosti)

— V pripade skupinového predloZenia sa uvddzaju vietky identifikdtory vyrobku

Ndzov a opis vyrobku Standardného zloZenia alebo ndzov paliva

— Naézov Standardného zloZenia a opis vyrobku podla ¢asti D (ak sa uplatiiuje)

— Nazov paliva, ako sa uvddza v tabulke 3 v ¢asti B (ak sa uplatiuje)

Kontaktné iidaje predkladatela, ako sii vymedzené v oddiele 2.1 casti A tejto prilohy, a kontaktné miesto

— Meno/nézov
— Uplna adresa
— Telefonne &islo

— E-mailovd adresa

Kontaktné tidaje na rychly pristup k dalsim informdcidm o vyrobku (24 hodin denne/7 dni v tyzdni). Len v pripade

predloZenia v obmedzenom rozsahu.

— Meno/nézov
— Telefénne ¢islo (dostupné 24 hodin denne, 7 dni v tyzdni)
— E-mailova adresa®;
b) oddiel 1.4 sa nahrddza takto:
,1.4. Informdcie o zlozkich zmesi a skupindch zamenitelnych zloZiek

Identifikdcia zloZiek zmesi

— Chemicky/obchodny ndzov zloziek
— Cislo CAS (ak sa uplatiiuje)
— EC ¢islo (ak sa uplatiiuje)

— UFI (ak sa uplatiiuje)
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— Nazov §tandardného zloZenia a opis vyrobku (ak sa uplatiiuje)

Ndzov skupin zamenitelnych zloZiek (ak sa uplatiiuje)

Koncentrdcia a rozsahy koncentrdcie v zloZkdch zmesi

— Presnd koncentracia alebo rozsah koncentracie

Klasifikdcia zloZiek zmesi

— Klasifikdcia nebezpecnosti (ak sa uplatiiuje)

— Dalsie identifikitory (ak sa uplatiiuji a ak s vyznamné z hladiska reakcie na ohrozenie zdravia)

Zoznam, ako sa stanovuje v Casti B oddiele 3.1 piatom pododseku (ak sa uplatiiuje)“.

4. Cast D sa meni takto:

a) v oddiele 1 sa prvy riadok tabuliek so §tandardnymi zloZzeniami cementu nahrddza takto:

,Ndzov standardného zloZenia

Standardné zloZenie cementu 1¢

,Ndzov standardného zlozenia

Standardné zloZenie cementu 2“

,Ndzov standardného zlozenia

Standardné zloZenie cementu 3*

,Nazov $tandardného zlozenia

Standardné zloZenie cementu 4*

,Ndzov standardného zloZenia

Standardné zloZenie cementu 5¢

,Nézov standardného zloZenia

Standardné zloZenie cementu 6*

,Ndzov standardného zlozenia

Standardné zloZenie cementu 7¢

,Nazov $tandardného zlozenia

Standardné zloZenie cementu 8

,Nazov $tandardného zlozenia

Standardné zloZenie cementu 9*

,Ndzov standardného zloZenia

Standardné zloZenie cementu 10¢
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,Nazov standardného zlozenia Standardné zloZenie cementu 11

,Nazov $tandardného zlozenia Standardné zloZenie cementu 12

,Nazov $tandardného zloZenia Standardné zloZenie cementu 13*

,Ndzov standardného zlozenia Standardné zloZenie cementu 14“

,Nézov $tandardného zloZenia Standardné zloZenie cementu 15¢

,Ndzov standardného zloZenia Standardné zloZenie cementu 16"

,Nazov standardného zloZenia Standardné zloZenie cementu 17¢

,Ndzov standardného zloZenia Standardné zloZenie cementu 18*

,Nézov $tandardného zlozenia Standardné zloZenie cementu 19“

,Nazov $tandardného zlozenia Standardné zloZenie cementu 20

b) v oddiele 2 sa prvy riadok tabulky so Standardnym zloZenim sadrovca nahrddza tymito dvoma riadkami:

,Nazov Standardného zloZenia Spojivo s obsahom sadrovca - Standardné zloZenie

Opis vyrobku Spojivo s obsahom sadrovca®;

¢) v oddiele 3 sa prvy riadok tabuliek so §tandardnymi zloZzeniami transportného beténu nahradza takto:

,Nazov Standardného zloZenia Transportny betén — Standardné zloZenie 1

Transportny betén s pevnostnymi triedami beténu
C8/10, C12/15, C16/20, C20/25, C25[30, C28/35,
C32/40, C35/45, C40/50, C45/55, C50/60, LC89,
LC12/13, LC16/18, LC20[22, LC25[28, LC30/33,
LC35/38, LC40[44, LC45/50, LC50/55, LC55/60*

Opis vyrobku

,Nézov standardného zloZenia Transportny betén - Standardné zloZenie 2

Opis vyrobku Transportny betén s pevnostnymi triedami beténu
C55/67, C60/75, C70/85, C80/95, C90/105, C100/105,
LC60/66, LC70(77, LC80/38".
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